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1. UVOD

Bakalaiska prace se zabyva subkulturou narodnostné heterogenni skupiny cizincli —
transnacionalii v Ceském Krumlové. Jedna se o osoby, které v Ceském Krumlové pobyvaji
dlouhodobé¢ a které nasly v prostoru ¢eské spolecnosti z ditvodu jeho ekonomické atraktivity
(malé zivotni naklady) zadouci podminky pro sviij zivotni styl. Skupina se zacala formovat po
roce 2000 a v limitované podobé v Ceském Krumlové existuje dodnes. Cleny skupiny jsou
osoby z hlediska sociokulturniho piivodu zna¢né riiznorodé, rovnéz se mezi nimi vyskytuji
pomérné velké vékové rozdily. Tyto osoby vytvareji specifickou skupinu charakteristickou
pevnymi pfatelskymi vztahy a vyrazy solidarity k sobé navzajem. Clenové skupiny jsou
typicti nizkou mirou integrace do ceské majority, namisto toho vytvareji specifickou
subkulturu s vyrazné odlisSnym Zivotnim stylem.

Ve svém zpusobu zivota ¢lenové této skupiny odmitli cilené zaclenovani do kariérnich
spolecenskych a ekonomickych struktur (jak vychozi kultury, tak majoritni ¢eské kultury).
Naopak se rozhodli pro zivot ze dne na den a pro uptfednostnéni zabavy oproti prdaci. Doba
prace je omezena na odjezd z Ceského Krumlova do (z ekonomického hlediska) bohatych
zemi svéta, kde si 1ze za relativné kratkou dobu nasetfit na nékolikandsobné¢ delsi pobyt
v Ceském Krumlové. JelikoZ podobny Zivotni styl neumoziiuje vyrazngjsi Setfeni pendz, nutné
se stava zivotem pro piitomny okamzik. Okamzik je upiednostiiovan na ukor projektovani a
napliovani planované budoucnosti.

Z hlediska poctu €lenil se jednd o skupinu relativné nestdlou, pocet jejich Clenil se
v ¢ase méni vzhledem k netradiénimu zptisobu obzivy. Zivot ve skuping cizincli nabyva
podoby jakéhosi nekonec¢ného, individualniho kolobéhu odjezdl a opétovnych névrati. Doba
mimo Cesky Krumlov je predeviim dobou prdce, tedy ekonomického zabezpedeni sebe sama,
a doba v Ceském Krumlové je dobou volna a zdbavy.

Tento specificky zivotni postoj je v bakalatské praci oznacen jako tzv. ,,hostelova

subkultura®. Ta vznika, jak jiz napovida nazev samotny, piedevsim okolo hostelu a je tvofena
b b



skupinou pievazné mladych lidi nazyvajicich se cestovatelé ¢i batiizkari (travellers,
backpackers). Zakladem hostelové subkultury jsou liberalni normy globaliza¢ni americko-
evropské spolecnosti s prvky celosvétovych, lokéalnich variaci, které jsou zavislé na ptivodu
ostatnich ¢lenii skupiny. Hostelova subkultura je charakteristicka pfedevSim svym odporem
k zodpovednosti (at’ jiz v osobni nebo pravni roving) a ,,normativnimu‘ stylu zivota (staly
pracovni pomer, stalé bydliste, staly partner/ka), ktery nutné pfinasi stalost, jistotu a ve
svém disledku i rutinu.

Tato subkultura je rovnéz zajimava predevSim svou strukturaci casu prdace a casu
volna a zdbavy, coz ji znaéné odliduje od majoritni spole¢nosti. Clenové skupiny se v dobé
svého pobytu v Ceském Krumlové snazi o setrvavani v case volna, ktery je uzce spojeny
s casem zabavy, vytrzenim z rutiny a konzumact alkoholu. V podstaté se jedna o snahu nastolit
permanentni veseli. Toto obdobi trva u jednotlivych osob rizné, v fadech nékolika mésict a
poji se k finan¢ni situaci jedince.

Cilem prace je analyza Zivotniho stylu a zn¢j generované subkultury specifické
skupiny ¢eskokrumlovskych transnacionalti. Prace se déale vénuje popisu skupiny a interakei
uvnitt ve skupin€ i navenek. StéZejnim bodem bakalarské prace je ukazat jak skupina vznika a
funguje skrze v ni sdilené ndzory ohledné Zivotniho stylu. Kli¢ovym momentem pro pobyt
v Ceském Krumlové je rovndz specificky zpisob obzivy, tedy ekonomické ukotveni
v prostoru, pfi¢emz dulezitd je pravé vySe zminéna strukturace Casu. Bakalarska prace se
snazi objasnit zvySenou miru konzumace alkoholu v rdmci koncepce casu profanniho a casu
posvatného. Nakonec prace klade zivotni strategii cizincii a transnacionalitu samotnou do
kontextu postmoderny. Bakalatfska préce je etnografii i analyzou zaroveil. Nejde v ni pouze o
popis urcitych jevi, ale rovnéz o jejich pochopeni a nasledné vysvétleni skrze jiz existujici

teorie v kulturni antropologii.



2. VYZKUMNA OTAZKA

Jaké jsou Zivotni strategie specifické skupiny cizinci a jak vypada jejich kazdodenni

pobyt v Ceském Krumlové?

Cile a dil¢i podotazky bakalaiské prace:1) Bakalarska prace se snazi charakterizovat

transnaciondlni skupinu v Ceském Krumlové. 2) RovnéZ v ni jde o zachyceni interakci vné a
uvnitt skupiny, 3) popsani ,,socidlni siti” uvniti skupiny 4) a ukazani svébytné strukturace
Casu. 5) V praci je také nastinéna korelace mezi pobytem v Ceském Krumlové a konzumaci
alkoholu, 6) aspekty posvdtna a chaosu pobytu v Ceském Krumlové 7) a na zavér zasazuje

zivotni strategie skupiny cizincti do kontextu postmoderny.



3. METODY

Popis vyzkumného vzorku, prostiedi vyzkumu

vvvvvv

------

vraceji zpét. Skupina transnacionalti tedy neni stabilni. VétSina ¢lenli skupiny pfisla do
Ceského Krumlova jako tzv. batiizkari. Popisovana skupina je pomérné mala, podet jejich
¢lent se pohybuje od cca 5 osob do 15 osob. Zavisi to na ro¢nim obdobi a svou roli hraje i
nadhoda. Z téchto divodii nelze skupinu piesné definovat, ziskana data se vzdy vazi na
pfitomnost a rychle se méni. Lze ovSem konstatovat, Ze skupinu z vétSiny tvofeni muzi,
pievazuje vysokosSkolské vzdélani a primérny vék se pohybuje kolem 31 let. Skupinu lze
rozClenit dale na jadro, podskupinu kolem hostelu A a dvé podskupiny kolem hostelu B.
Rozc¢lenéni na podskupiny kolem hostelu A a B je vadzano spiSe k preferencim ohledné
bydleni a uzSich ptatelskych vazeb. Za jadro skupiny jsou povazovani ti transnaciondlove,
kteti se v Ceském Krumlové pohybuji nejdéle a jejich Zivotni styl Ize oznagit za typicky pro
danou skupinu. Jadro skupiny je z hlediska narodnostniho zastoupeni velmi rGznorodé,
pfi¢emz prevazuji lidé z anglicky mluvicich zemi. Konkrétné se jedna o narodnost americkou,
australskou, brazilskou, britskou, filipinskou, irskou, jihoafrickou, kanadskou, madarskou,
norskou, polskou a Svédskou (bliz§i popis skupiny viz kapitola 5.2. Socialni struktura
skupiny).

Vzhledem k velikosti skupiny byla struktura vzorku vyzkumu pomérné jednoznaéné
dand. Piedevsim §lo o snahu pokryt vSechny aktéry v dobé vyzkumu. V jistych ohledech vSak
bylo pokryti vSech aktérti problematické, jelikoZz se nepodatilo sebrat veskeré typy dat od
vSech osob vzhledem k jejich velkému rozptyleni v Casoprostoru. Tento problém byl vyfeSen

pokrytim vSech c¢lenii skupiny (v dobé vyzkumu), alesponn jednim zdrojem dat, pfi¢emz u



jedné tretiny celkového poctu ¢lenti skupiny v riznych obdobich jsou hlavnim zdrojem dat
interview a zucastnénd pozorovani. Pro interview jsem vybrala prave tu tetinu aktért, jez
tvoii jadro skupiny transnacionald a jelikoz pravé tito lidé jsou typickymi piedstaviteli
skupiny, tomuto druhu dat jsem v praci piipsala nejvetsi vyznam. Celkem se jedna o deset
osob, z toho osmi muzl a dvou zen (viz oddil Tabulka respondentti). Ve dvou ptipadech jsem
musela uchylit k pouziti dotaznikl s otevienymi otdzkami, jelikoz dané dvé osoby nebyly
v dobé priibéhu interview pfitomny. Vzhledem k tomu, Ze se jednalo o ¢leny jadra skupina,
rozhodla jsem se vyuzit této varianty (viz oddil Metody sbéru dat).

Pro vyzkum je zasadni pfedchozi znalost zkoumané skupiny z pozice kamaradky (asi
Ctyfi roky), pficemz samotny vyzkum trval pfiblizné dva roky. Je tedy zaloZen na principech
dlouhodobého terénniho vyzkumu. Pro ziskani vzorku jiz proto nebylo tteba tzv. gate-keepera,
vétSina respondentti patiila ke zndmym. Za ucelem bliz§iho seznameni se s ostatnimi
respondenty jsem vyuZila metodu snéhové koule' (jednalo se o bliz§i seznameni s lidmi, které
jsem znala ,,od vidéni®, spiSe nez o nalezeni novych informatorti). Proto se Ize domnivat, ze
data nebyla ovlivnénd pozdéjsi roli vyzkumnika. Ve skupiné jsem nepiisobila jako osoba
zvenci, naopak jsem byla ¢lovékem, ktery se skupinou pfirozené ¢as travi.

VétSina zucastnéného pozorovani a interview se odehrala v dobé Skolniho roku o
vikendech a v dobé prazdnin pak i ve vSedni dny. Z hlediska mista se interview a zucastnéné
pozorovani uskuteciiovalo Casto v ,,domacim‘ prostiedi ¢lend skupiny — v tomto piipade se
vSak bézn¢ nejednalo o soukromy byt ¢i diim, ale ptevazné hostel. Ostatni pozorovani jsem
uskutecnila v prostorach barti nebo kavaren. Lze fici, Ze vétSina aktivit se soustiedila do
okruhu dvou vétsich hostelii v Ceském Krumlové a predev§im pak do prostor hostelovych
barii. Dal§i aktivity se odehravaly ve mésté Cesky Krumlov, zfidka v Praze nebo v jinych
evropskych, ale 1 svétovych méstech (u téchto dvou poslednich piipadi se vSak jedna o
aktivity minimalni a omezené pouze na nékolik jedinct, jejich popis je soucésti konkrétnich
interview). Prace byla zaméfena predev§im na charakter pobytu v Ceském Krumlové, piesto

se pozdé¢ji ukazalo, ze jistou roli hraly také informace o aktivitdich mimo tento prostor.

"Hendl, Jan: Kvalitativni vyzkum. Zékladni metody a aplikace. Praha, Portal 2005, str. 154.



Tabulka respondentt

Respondent/ka | pohlavi | vék | narodnost | matersky vzdélani | naboZenstvi | vzdélani
jazyk otce a

matky

A.A. 7 34 | §védska | $védstina VS bez vyznani | VS, VS

(interview)

A. S. M 28 | brazilskd | portugalstina | VS bez vyznani | VS, VS

(interview)

D. F. M 37 | norska norstina SS bez vyznéni | vyuceny,

(interview) ZS

D. S. Z 27 | irské anglictina VS bez vyznani | SS,

(interview) vyssi
odborna
Skola

K. D. M 27 | irské anglictina student | nepraktikujici | VS, SS

(interview) VS katolik

L. P. M 22 | australskd | anglictina SS bez vyznani | neuvedl

(interview)

M. S. M 32 | australska | anglictina VS bez vyznani | SS, SS

(interview)

N. S. M 40 | britska anglictina VS nepraktikujici | SS, ZS

(dotaznik) katolik

0. Z. M 31 | brazilska | portugalitina | VS bez vyznani | VS, VS

(interview)

T. S. M 36 | australska | anglictina VS bez vyznani | SS, SS

(dotaznik)

Metodologické pFristupy
Zakladem bakalatské prace se stalo vyuziti kvalitativniho vyzkumu, jelikoz

kvantitativni vyzkum nemiize pln€ popsat ani vysvétlit strukturu zkoumané skupiny a jevy v ni

probihajici.

Kvalitativni

vyzkum  povazuji

za bytostné

spjaty

s etnografickym —

antropologickym vyzkumem a v oblasti mezilidskych vztahti a interakci ho shledavam

mnohem Setrnéjsi a presnéjsi nez vyzkum kvantitativni.

Préci jsem zalozila na principech etmografického vyzkumu’ Jednim z cili prace bylo

podat holisticky obraz zkoumané skupiny. V tomto ohledu hrala diilezitou roli jak emickd, tak

2 Hendl, Jan: Kvalitativai vyzkum. Zdkladni metody a aplikace. Portal, Praha 2005, str. 103—124.
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1 eticka perspektiva. Praci jsem se snazila stavét piedevSim na emické perspektivé Clent
skupiny, na popisu jak oni sami vnimaji svou identitu, socidlni interakce s okolim atd.
K hlubsi interpretaci a porozuméni déni ve skupin€ bylo vSak nezbytné pouzit perspektivy
etické, bez které by jakykoliv popis ¢i interpretace nebyly mozné. Terminologie bakalafské
prace vyuziva pievazné eticke perspektivy, ale v textu se objevuji i pojmy emické a také citace
ztélestiujici emicky pohled jednotlivych aktéra.?

V praci vyuzivdam malé mnozstvi kvantitativnich dat, kterd maji za ukol pftiblizit
socialni skladbu zkoumané skupiny a jsou urc¢ena vyhradné k pasportizaci. Konkrétné se jedna
o zastoupeni poctli muzl a zen a v€kovou strukturu jednotlivych aktérti — informatora. Tato
data nejcastéji zpracovavam pomoci aritmetického primeéru a netvoii hlavni ¢ast prace.
V préci jsou vyuzity v tabulce respondentt a dale k blizsi specifikaci skupiny u popisu vzorku
a ve vlastnim textu.

Rozsahem se prace pohybuje v rozmérech mikroetnografie, jelikoz zkoumana skupina
se skladd pouze z malého mnozstvi ¢lent (cca od 5 do 15 osob — pocet Clend skupiny se
pribézné¢ meéni). Prace ptikladd diraz na kontrolu vyhodnocovani dat ve vztahu
k interpretacim a na snahu o neovlivilovani respondentli interpretacemi nebo piehlizeni

aspektt, které by interpretaci narusovaly.

Metody sbéru dat

Klicovou metodou sbéru dat bakalaiské prace bylo uziti terénniho vyzkumu.
Konkrétné se jednalo o dlouhodoby vyzkum, ktery trval celkem dva roky. V ramci terénniho
vyzkumu vyuzivam dva typy metod sbéru dat: A) interview, B) zucastnéné pozorovani. Ve
vyzkumu jsem rovnéz zohlednila C) rizné typy dokumentii, se kterymi jsem se pii vyzkumu
setkala a které jsem podrobila analyze.*

Pti interview byly dodrzované okruhy dotazovani, pfi¢emz ne nutné v poradi vzoru interview.
Zamérem bylo spiSe navézat plynuly, co nejméné formalni rozhovor a pfirozené reagovat na

podnéty nabidnuté respondentem. Nejprve jsem pokladala ,,motivacni otazku* a poté jsem

3 Hendl, Jan: Kvalitativai vyzkum. Zdkladni metody a aplikace. Portal, Praha 2005, str. 118.
* Hendl, Jan: Kvalitativni vyzkum. Zéakladni metody a aplikace. Portal, Praha 2005, str. 161-162.
> Hendl, Jan: Kvalitativni vyzkum. Zikladni metody a aplikace. Portal, Praha 2005, str. 164—177.
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respondentovi poskytnula co nejvétsi prostor pro vyjadieni, pficemz jsem zkoumala 1 cemu
respondent pfikladd nejvetsi dilezitost (napt. Ze o diléim tématu hovoii nejdéle nebo se
k nému opakované vract).

Celkem vzniklo osm interview dlouhych cca jednu hodinu, osm respondenti bylo
muzu a dvé respondenty Zeny (vzor interview viz oddil Ptilohy). Jak jsem zminila vySe pro
interview jsem vybrala jedince tvofici jadro skupiny, tudiz ty, ktefi v Ceském Krumlové
pobyvaji nejdéle a nejvice se angazuji v déni skupiny. Za dilezité rovnéz povazuji zastoupeni
jak Zen, tak muzi.

Interview bylo pfijimano kladné, respondenti se jej nebali a ani jim nevadilo, ze jsou
nahravéani. Nékteti naopak méli radost, Ze se mohou k danému problému vyjadiit. Vzhledem
k tomu, Ze interview probihalo v domovském ¢i respondentim dobie znamém prostiedi,
usuzuji, ze jejich nesoustiedénost byla minimdlni. Vzhledem ktomu, Ze jsem v dobé
interview stale zastavala spiSe roli kamaradky, predpokladdm, Ze respondenti neméli tendence
pozméiovat své vypovedi.

Je nutné zminit, Ze v praci jsem ve dvou piipadech vyuzila dotazniky s otevienymi
otdzkami®. Toto feSeni viak povazuji za ,nutné zlo“ a doslo knému v piipadech, kdy
informace nebylo mozné opatiit pomoci interview vzhledem k neptfitomnosti dvou diilezitych
¢lenti skupiny. Ziskana data jsou vzhledem k jejich odlisSnému charakteru spiSe doplikova a
nezakladaji se na nich ustfedni zavéry vyzkumu.

Vsechna interview vcetné dvou dotaznikll s otevienymi otdzkami byla provedena
v anglickém jazyce. V praci pouzivam své vlastni pieklady pivodnich textd, pfiCemz se
snazim o zachovani smyslu a co nejvétsi presnost. Z téchto diivodid jsem pro preklady
rozhodla uzit hovorové cestiny (originaly rovnéz nebyly ve spisovné anglicting). Originalni
anglicky pfepis interview uvadim vzdy v poznamce pod carou v kontextu jeho Ceského
piekladu.

Vzor interview spolu se struénym popisem pribéhu interview je k dispozici v oddilu
Ptilohy.

B) Zucastnéné pozorovani: Tvoti cca polovinu dat ziskanych pro praci — je tedy
jednou z nejdilezitéjSich metod sbéru. Hlavni prednosti zucastnéného pozorovani spocivaji
vtom, ze umoznuje hloubkovou analyzu skupiny, jeji popis a vysvétleni d&ji v ni

probihajicich. Bez pouziti zicastnéného pozorovani bych nemohla porozumét chovani ¢lenti

% Hendl, Jan: Kvalitativni vyzkum. Zikladni metody a aplikace. Portal, Praha 2005, str. 186.
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skupiny a rovnéz by mi unikli d¢je, které jsou Spatné popsatelné ¢i dokonce obtizné
vyjadiitelné. Zucastnéné pozorovani zarovenl povazuji za prospéSné pro porovnani s
vypovéd'mi respondentli v interview (srovndni mezi vypovédi a pozorovanym chovanim
ukazalo, zda existuje néjaky rozpor).

Sbér dat zacastnénym pozorovanim trval zhruba ptil roku v tydennich intervalech
v roce 2007. VétSina zacastnénych pozorovani se konala v prostorach baru B, kde se skupina
transnaciondlli pravidelné schézi v sobotu vecer. Dal$i pozorovani probéhla ndhodnég, pfi
neéekaném setkdni s osobami ze skupiny, napf. ve vlaku nebo pii prochazce Ceskym
Krumlovem. Pozorovani jsem zaznamenala formou zapiski a nejpozdéji do jednoho dne
ptepisovala do podrobnéjsi podoby. Nejvétsi vyznam jsem pii pozorovani prikladala skupiné
transnacionalll, zapis obsahoval detailni popis jejich chovani. Dale jsem sledovala jazyk, jimz
hovofi, a obleCeni, které maji na sob¢. Pozorovani trvalo zhruba piil hodiny az hodinu, coz
bylo dané piedevsim tim, zda se zménil charakter déni, nebo ne.

Vramci zucastnéného pozorovani jsem se nachdzela vroli ucastnika jako
pozorovatele’.
C) Ruzné typy dokumentii: K tomu typu zdroje dat patii denik respondenta K. D. a denik
respondentky A. A., ktery mi byl poskytnut k dispozici za ucelem vyzkumu. Dale pak
amatersky film ,,Lost in Bohemia®, natoceny ¢leny skupiny v roce 2004 o sob¢ a o tom jak
vnimaji svij styl Zivota. Autory snimku jsou hlavné aktéfi A. S. a L. P. I, pficemz se na jeho
realizaci podileli 1 jejich ncktefi CeSti pratelé. ,,Lost in Bohemia®“ mél u skupiny, ale i u
ceskokrumlovské vetejnosti velky uspéch vroce 2004, kdy vznikl, byl vefejné promitdn
v mistni internetové kavarné¢ a posléze i v kiné. Za vznikem snimku stoji touha tvofit a
realizovat se a dale i reflexe sebe sama a vlastniho zivota.

V praci jsem rovnéz vyuzila absolventsky film katedry stiithové skladby FAMU z roku
2005 ,,Battzkaii*“ (Backpacker’s), jehoz autorkou je Lenka Hojkova a v némz figuruje jedna
osoba ze skupiny transnaciondlii. Jako okrajovy zdroj informaci poslouzila i osobni
korespondence a cetnd fotodokumentace. Dale v bakaldiské praci vyuzivdm na internetu
dostupné informace z hostelového prostfedi, ve kterém se dané osoby vyskytuji (domaci
webov¢ stranky hosteld a informace na nich uvedené).

Vsechny tyto dokumenty jsou ptivodné v anglickém jazyce (mimo webovych stranek
hostelu A a B). Pokud je cituji uvadim sviij vlastni pieklad a anglicky origindl je vzdy umistén

v poznamce pod ¢arou. Film ,,Lost in Bohemia* a ,,Batizkati sice ceské titulky obsahuje, ale

" Hendl, Jan: Kvalitativni vyzkum. Zikladni metody a aplikace. Portal, Praha 2005, str. 191-192.
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pro hlubsi analyzu preferuji své vlastni preklady, u kterych se zaméfuji na co nejvérné;si

pteklad a plné zachovani smyslu.

Metody analyzy a interpretace ziskanych dat

V praci jsem uzila metod vyhodnocovéni etnografického vyzkumu®, které jsou pro
praci klicové, jelikoz prace spadd do oblasti etnografie — antropologie. Vzhledem
k omezenému rozsahu prace v ni pljde predevSim o holisticky pohled a popis zkoumané
skupiny a zachyceni konfiguraci, asociaci, pfi¢in a nasledkll uvniti ptipadu, a ne o komparaci
s ostatnimi podobnymi jevy.

U sbér dat a pii jejich vyhodnocovani jsem pouzila proces cyklické analyzy (the
cyclical process of analysis)’. Jednotlivé kroky cyklické analyzy 1ze rozdglit do t¥i zakladnich
skupin, které pak lze neustale opakovat, dokud neni vyzkum ukoncen: A) Redukce dat
spociva v rozttidéni sebranych dat do urcitych kategorii (coz je v podstaté pouze obdobou
koédovani), ¢imz vyniknout vyznamné aspekty zkoumaného jevu. B) Organizace dat popisuje
fazi, v niz jednotlivé kategorie zacinaji davat smysl z hlediska celku, dochazi k vytvareni
teorie a zaroven prezentaci prvnich vysledkt. C) Interpretace ptedstavuje posledni cCast
cyklické analyzy dat, kdy vyzkumnik vyvozuje zavéry, odpovida na vyzkumnou otazku a
predklada konecnou teorii popisujici zkoumanou problematiku. Je nutné poznamenat, ze
cyklicky charakter vyzkumu pomaha korigovat vytvarenou teorii. Dillezité je, aby jednotlivé
kategorie byly vytvareny az na zdklad¢ sebraného materidlu, coz umoziluje vyhnuti se
piipadné dezinterpretaci dat na zaklad¢ subjektivnich ptfedstav o charakteru zkoumaného jesté
pied zacatkem vyzkumu.

Sbér a vyhodnocovani dat vypadal nasledovné:

1. SBER DAT — 2. REDUKCE DAT - VZNIK KATEGORII — 3. ORGANIZACE DAT - PREDBEZNE
INTERPRETACE — 4. INTERPRETACE - HLOUBKOVA INTERPRETACE

Jednotlivé kategorie byly tematického charakteru, jelikoz na zakladné predbézného

pozorovani se zacaly rysovat urCité znaky teorie. Pfi praci s nimi jsem rovnéz vyuzila techniky

¥ Hendl, Jan: Kvalitativai vyzkum. Zdkladni metody a aplikace. Portal, Praha 2005, str. 238-241.
? Sarantakos, Sotirios: Social Research. MacMillan Education Australia, poprvé vyslo v roce 1993 v Australii,
str. 300-301.
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, nepretrzitého porovndavani “'’, tedy neustalého srovnani jednotlivych kategorii a vztahti mezi
nimi, jejiz obdoby vyuziva i cyklické analyza.

V piipad¢ vyhodnocovani dat respektuji Clifforda Geertze, ktery popsal charakter
antropologicko-etnografického vyzkumu jako obraceny: ,nejdiive se zacne psat a potom se
postupné zjistuje, o cem se pise“.!" V tomto duchu je pojata i tato bakalafska prace, ktera
postupuje od konkrétnich vypovédi respondentli a popist jejich chovani k obecnéjSim

zavérum.

Etické otazky vyzkumu

Spolu s kvalitativnim etnograficko-antropologickym vyzkumem se vynoruje velké
mnozstvi etickych otdazek. Nejvétsi problémy se objevily u zakryvani identity osob ze skupiny
transnaciondlii. V praci ponechavam nézev mésta, ve kterém jsem vyzkum provedla (Cesky
Krumlov), jelikoz urCeni mista je dulezité a na druhou stranu misto nema pftili§ velky smysl
kodovat, nebot’ z udaji, které misto vyzkumu specifikuji, jednoznacné vyplyva, o které mésto
se jedna.

Data, kterd by odkazovala na identitu respondenti vSak v bakalarské praci koduji,
konkrétné se jednd o jména hostelit, ve kterych vétSina vyzkumu probihala, a pfedevsim pak o
osoby patfici do zkoumané skupiny. Socialni pozadi jednotlivych osob pak blize specifikuje
veék, pohlavi, dosazené vzdélani jedince 1 rodicli, narodnost a matetsky jazyk.

Od osob zapojenych do vyzkumu jsem si vyzadala ustni souhlas. Zadna z osob ve skuping
pisemny souhlas nevyzadovala.

Clenové skupiny jsou si védomi existence mé prace a souhlasi stim, Ze jsou jeji
soucasti. Problém vSak nastava v jistych momentech zicastnéného pozorovani, kdy v ramci
traveni Casu se Cleny skupiny neplanované a nahle dojde k ,,zucastnénému pozorovani*, coz je
ostatn¢ argument proti tezi, ze sbér dat (vCetné zucastneéného pozorovani) lze do detailt
naplanovat a odd¢lit od bézné cinnosti. Naopak pokud je terénni vyzkum disledny a
vyzkumnik skute¢né splyne se skupinou, nelze vzdy ur€it hranice, kdy za¢ina vyzkum a kdy
se vyzkumnik setkava s ¢leny skupiny ,,mimo pracovni dobu*.

Na zavér je tieba podotknout, Ze prace se snazi nenaruSit soukromi a emoc¢ni bezpeci

zucastnénych osob a s informacemi o skupiné se pokousi zachézet co nejSetrnéji, tak, aby

' Hendl, Jan: Kvalitativni vyzkum. Zakladni metody a aplikace. Portal, Praha 2005, str. 245.
" Geertz, Clifford: The Interpretation of Cultures. Basic Books, USA 2000, pfedmluva k vydani z roku 2000.
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neposkodily Zadnou z osob nebo n¢koho, koho by se vyzkum mohl vzdéalené dotykat.
Materidly ziskané pro potieby bakalaiské prace budou uskladnény v mém soukromém

archivu.

4. TEORETICKA VYCHODISKA

Jednim z ustfednim pojmii bakaldiské prace je pojem transnacionality. V praci je
skupina cizincti dlouhodobé Zijicich v Ceském Krumlové charakterizovana jako
transnaciondlni. Transnacionalita, transnarodnost nebo také novy multikulturalismus je
koncept, ktery se v kulturni antropologii objevil nedavno, a ktery se snazi uchopit jedince,
ktefi se ve své adaptaci na prostiedi v cizi zemi odliSuji od doposavad znamych definic. Tito
lidé se dokéazou flexibilné pohybovat mezi mnohymi narodnimi prostory a radikalné se méni i
jejich smysleni o pojmech, jako je vlast a domov. Mezi takové jedince se tadi i lidé ze
skupiny cizincti v Ceském Krumlové, uz pouze z toho divodu, Ze sviij domov definuji jako
rizné ¢asti svéta zaroven. Proto povazuji za nezbytné shrnout ¢eskou, slovenskou a ¢astecné i
zahrani¢ni odbornou literaturu, ktera se transnacionalitou zabyvala.

V Ceském prostiedi se transnacionalnimi skupinami, pfedevsim pak podobnymi té, které
se tykéa bakalafska prace, podrobnéji téméf nikdo nezabyval, jelikoz jak se ukéze pozdéji,
cizinci z Ceského Krumlova se od konkrétngjsich definic stdle v mnohém odlisuji. Existuje
mnoho praci o etnickych menSindch nebo migraci vSeobecné, ale transnacionalni skupiny
byvaji vzhledem k jejich obtiznému zatazeni, alespon v ceském prostiedi, opomijeny. Presto
se u nékterych ceskych autorti zacina tento novy koncept objevovat. Transnacionalita —
transnaciondalni je pojem, ktery v ¢eském prostiedi uziva NeSpor ve svém clanku ,,Socialni,
pracovni a habita&ni aspekty reintegrace zapadnich emigranti do Geské spolecnosti.'> Nespor
mluvi konkrétn€ o tzv. transnacionalnich prostorech, pti¢emz definici tohoto jevu piebird od
Thomase Faista. V ¢lanku NeSpor charakterizuje transnacionalni socialni prostory

charakterizuje nasledovng:

Jde o dynamické socidlni, kulturni a ekonomické systémy presahujici hranice
jednotlivych statl a ve svém ramci umoziujici (relativn€) snadné presuny vsech forem

kapitalu. Jinak feceno, transnacionalni socialni prostory podstatné zvysuji transferabilitu

12 Nespor, Zdentk R.: ,Socialni, pracovni a habitacni aspekty reintegrace zépadnich emigranti do ceské
spole¢nosti“. Lidé mésta, 1/2005 — 15.
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sociokulturniho kapitalu, posiluji tedy migraéni pohyby (a zaroven umoznuji jejich
docasny charakter — tzv. transmigrace), stejné jako mezinarodni pouta v nejriznéjsich
instituénich sférach, a konecn¢ do zna¢né miry umoznuji ,,inik* pfed mocenskymi a

kontrolnimi mechanismy narodnich statd."

Nespor se transnacionalitou struéné¢ zabyva v kontextu cCeskych reemigranti po padu
komunistického rezimu, hloubéji tento koncept vSak nerozvadi.

Na Slovensku se shrnutim koncepci transnacionality podrobnéji zabyvala Iva
Bitusikova ve sborniku Migrace a Slovensko, ktery editoval Daniel Luther."* Bitusikova ve
svém clanku ,,Transnarodnd migracia z pohladu socialnej antropologie® shrnuje rizné
pohledy na migraci, pfi¢emzZ se zaméefuje na pomérné novy koncept transnacionality, ktery
oznacuje jako transnarodnost (BituSikova se domniva, Ze slovo transnacionalita by mohlo
mit negativni konotace vzhledem ke kontextu uzivani slova nacionalita, nacionalismus na
Slovensku). Bitusikova upozoriiuje, ze koncept tramnsnacionality se objevil v odborné
literatufe v souvislosti s migraci v ménicim se globalizovaném svété. Samotné migranty pak
povazuje za reprezentanty globalniho svéta.'

Transnacionalita se objevila jako novy model integrace do urcité spoleCnosti a jak
poznamenava Bitusikova ,,stavi star$i teorie o migraci do uplné nového svétla a prehodnocuje
viechny dosavadni definice a koncepce.“'® Bitusikova dale rozviji diskusi o uziti pojmu
diaspora vs. transancionalni komunita. Diaspora se podle BituSikové v soucasnosti
nepouzivd pouze pro zidovskou komunitu, ale pro mnohé ,expatriotické menSinové
komunity*, které splnuji nésledujicich Sest bodu: 1) jsou vzdaleny od centra plvodu,
rozptyleny na nejmén¢ dvou mistech, 2) maji spolecnou pamét’, ptipadné mytus o domovské

zemi, 3) véEfi, Ze nemohou byt plné akceptovani v hostitelské zemi, 4) vidi zemi plivodu jako

" Nespor, Zdengk R.: ,Socialni, pracovni a habitaéni aspekty reintegrace zapadnich emigranti do eské
spole¢nosti®. Lidé mésta, 1/2005 — 15, str. 2 — 6

' Bitugikové, Alexandra: ,, Transnarodna migracia z pohladu socialnej antropologie®. E/Migrdcie a Slovensko —
Diverzita jako faktor transformacii identit (Luther Daniel ed.), Ustav etnoldgie SAV, Ustav vedy a vyskumu
UMB v Banskej Bystrici, Bratislava 2006

13 Bitugikové, Alexandra: ,, Transnarodna migrécia z pohladu socialnej antropologie®. E/Migrdcie a Slovensko —
Diverzita jako faktor transformacii identit (Luther Daniel ed.), Ustav etnologie SAV, Ustav vedy a vyskumu
UMB v Banskej Bystrici, Bratislava 2006, str. 118, 119.

' Bitugikové, Alexandra: ,, Transnarodna migracia z pohl'adu socialnej antropologie*. E/Migracie a Slovensko —
Diverzita jako faktor transformacii identit (Luther Daniel ed.), Ustav etnologie SAV, Ustav vedy a vyskumu
UMB v Banskej Bystrici, Bratislava 2006, str. 118.
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misto eventualniho néavratu, 5) pocituji zavazek pomahat a budovat zemi piivodu, 6) jsou
zalozené na skupinovém védomi, identité a solidarité, kterd nachazi zéklad v zemi plf’lvodu.17

Skupina cizincti v Ceském Krumlové Zadnou z tdchto charakteristik plné nesplituje,
jelikoz ¢lenové skupiny pochazeji z riznych zemi, tim padem se této definici jiz predem
vymykaji. Z téchto divodii se uchyluji k uzivani pojmu transnacionalni skupina.

Dalsi skupinou transmigrantii, o které se zminuje Bitusikovd, je skupina
transnarodnich svétovych elit. Tato skupina se v soucasnosti rychle rozrista a tvoti ji mobilni
profesionalové, intelektualové a aktivisté, ktefi se pfesouvaji ze zeme do zemé. Tito lidé jsou
neustale konfrontovani otdzkou identity, rychle se adaptuji a jsou typickymi piedstaviteli
globalniho svéta. Do této skupiny se fadi podle BituSikové politici, diplomati, akademicti a
vyzkumni pracovnici, predstavitelé mezinarodnich korporaci, novinaii atd. Cilem téchto lidi
jsou globalni metropole a tito lidé jsou pak schopni meénit a ovliviiovat urbanni politické,
socidlni a ekonomické systémy. Hlavnim pfinosem téchto skupin je, ze vytvaieji tzv.
ndiversity capital®, ktery zvysSuje toleranci, diverzitu, pluralitu zajmt, napadd, myslenek,
identit, kultur a komunit.'®

Ackoliv je tato piedstava transnacionality skupiné cizincti v Ceském Krumlové blizsi,
nelze je pIné identifikovat s pfedchozim popisem. Osoby ze skupiny transnacionali v Ceském
Krumlové nelze oznacit za intelektualy ve vySe zminéném slova smyslu (ackoliv za
intelektualy povazovani byt jisté mohou minimalné proto, Ze vétSina skupiny je tvofena lidmi
s vysokoskolskym vzdélanim). Dale skupina v Ceském Krumlové vytvaii daleko uzaviengjsi
utvar zalozeny na pevnych pratelskych vztazich a projevech solidarity, coz se o vyse
jmenované elitni skuping fict nedd. Nemén¢ podstatné je, Ze ceskokrumlovskou skupinu tvofi
lidé, kteti se odmitli podilet na politicko-socidlnich systémech vcetné zaclenéni do kariérnich
struktur, tim padem odmitli 1 podileni se na vytvareni ¢i udrzovani mocenskych struktur
majoritnich spole¢nosti.

Piesto zde existuji nékteré shodné znaky. Skupina v Ceském Krumlové je tvofena velice
flexibilnimi osobami pohybujicimi se z mista na misto jakychsi ,,novodobych nomada‘ ¢i

»expatrioti bez kofent” (t¢mi slovy popisuje skupinu transndarodnich svétovych elit

7 Bitusikova, Alexandra: Bitusikovéa, Alexandra: , Transnarodnd migracia z pohladu socidlnej antropologic.
E/Migrdcie a Slovensko — Diverzita jako faktor transformacii identit (Luther Daniel ed.), Ustav etnologie
SAV, Ustav vedy a vyskumu UMB v Banskej Bystrici, Bratislava 2006 str. 121.

'® Bitusikova, Alexandra: , Transnarodna migracia z pohladu socialnej antropologie®. E/Migrdcie a Slovensko —
Diverzita jako faktor transformacii identit (Luther Daniel ed.), Ustav etnologie SAV, Ustav vedy a vyskumu
UMB v Banskej Bystrici, Bratislava 2006, str. 122—124.
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Bitusikova)." Skupina cizincii v Ceském Krumlové se spise bliZi skuping, o které se v jedné

vété zmiiluje NeSpor:

Ve druhé fadé do Ceské republiky emigrovalo i nezanedbatelné mnoZstvi ob¢ant
vyspélych zemi, at’ jiz z divodu jejich ,,ex-patriotstvi®, nespokojenosti s globalizaci a
ekonomickym vyvojem predev§sim anglosaského svéta v 90. letech (znama americka
komunita v Praze, rozsahla piredev§im v prvni poloviné 90. let), nebo pozdéji pro jejich
ekonomické aktivity v CR a dal3ich zemich nékdejsiho vychodniho bloku.*’

V zahranic¢i existuje k této problematice studii vice, napft. jiz vySe zminovany Thomas
Faist. Mezi vyznamné teoretiky tramsnacionality rovnéz patii Steven Vertovec, ktery
momentalné pisobi na Oxfordu. S Vertovecovym pojetim transnacionality pracuje ve velké
mife 1 tato prace. Vertovecova definice tramsnacionality se pfilis nelisi od jiz vyse
zminovanych postoji. Transnacionalitu rovnéz vnima jako specialni druh adaptace na cizi
prosttedi.?’ Problematice transnacionality se také vénuje Alejandro Portes, ktery
problematiku vnimani spiSe v kontextu globalizace a kapitalismu. Portes tvrdi, Ze vzestup
transnaciondlnich komunit je pevné svazan s kapitalismem. Transnacionalni komunity pak
vidi spiSe v obyvatelich tfetitho svéta a jejich migraci za praci do z ekonomického hlediska
vyspélejsich zemi, pfiemz v tomto pohybu hraji diileZitou roli investofi a zam&stnavatelé.?
Ani tento koncept transnacionality nedokdze postihnout Zzivotni styl skupiny cizinci
v Ceském Krumlové, jelikoz pravé ekonomicky vyspélé zemé &lenové skupiny cizinch
v Ceském Krumlové dobrovolné opousti.

Ze zminéného shrnuti vyplyva, Ze skupina transnacionalts v Ceském Krumlové se od
zminovanych definic v mnohém lisi. Plati pro ni sice obecnéjsi definice transnacionality, ale
dale jiz neodpovida tém detailngj$im, které se snazi nalézt rzné druhy transnacionalnich
skupin. Nejproblematictéjsi se zdd moment, Ze vSechny blizsi definice transnacionality mluvi
opét o relativné homogennich skupinéch (Casto s ptivodem ve stejné zemi), které se piemistili
do zem¢ druhé a udrzuji pevné vztahy se zemi domovskou. O skupinach, ve kterych se

vyskytuji lidé z riznych zemi a riizného sociokulturniho ptivodu, se tyto definice nezminuji.

' Bitusikova, Alexandra: ,,Transnarodna migracia z pohladu socialnej antropologie®. E/Migrdcie a Slovensko —
Diverzita jako faktor transformacii identit (Luther Daniel ed.), Ustav etnolégie SAV, Ustav vedy a vyskumu
UMB v Banskej Bystrici, Bratislava 2006, str. 122, 123.

2 Nespor, Zden&k R.: ,,Socialni, pracovni a habitatni aspekty reintegrace zépadnich emigrant do ceské
spoleCnosti“. Lidé méesta, 1/2005 — 15, str. 4.

2 Vertovec, Steven: ,,Transnational Challenges of the ,,New* Multiculturalism”, clanek byl prezentovan na
konferenci ASA, ktera se konala na University of Sussex, 30. bfezna — 2. dubna 2001.

2 Portes, Alejandro: ,,Globalization from Below: The Rise of Transnational Communities®. Princeton
University, zafi 1997, str. 4.
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Transnacionalové z Ceského Krumlova tedy vytvaieji specifickou skupinu, jejimZ popisem se
zabyva tato bakalaiska prace.

Okrajové se bakaldiské prace tykd i antropologie turismu. Turismus vSak neni
vhodnou kategorii pro popis vySe zminéné skupiny, proto se jim nebudu podrobnéji zabyvat,
pouze zminim nékteré bakalarské a magisterské prace, které vznikly v posledni dobé na
Fakult¢ humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze. V oblasti antropologie turismu
vzniklo na Fakult¢ humanitnich studii hned n¢kolik bakaldiskych praci, konkrétné prace
Martiny Brandejsové ,,Batizkari: formy a funkce nezavislého cestovani v postmoderni dob&*,
Simony Virgélové ,,Etiketa komunikace v oblasti hostellingu®, Doroty Irglové ,,Promény
Calelli z perspektivy turistického ruchu“. Z magisterskych praci pak vznikla na katedie
Obecné antropologie prace FHS UK diplomova prace Markéty Konvalinkové ,,Washington
jako poutni misto*. Ma bakalarské prace se dotykaji prace Brandejsové, Virgalové a
Konvalinkové. Brandejsova pise o fenoménu battzkaistvi z pohledu sociologie, nékteré jeji
postiehy jsou zajimavé, ale spiSe obecné. Blizsi charakteristiku batizkare jako takového
Brandejsova nezminuje, jeji zavéry se vztahuji pouze k malému okruhu ceskych battzkait,
ktefi cestuji pouze po omezenou dobu. Zajimavéjsi je (z perspektivy této bakalarské prace)
prace Virgalové, ktera se zabyva prostfedim hostelu, i kdyZ se jedna pouze o popis historie a
charakteristiku jednoho konkrétniho hostelu. Historii hostell ovSem Virgdlova zpracovala
vycerpavajicim zplusobem, proto se domnivam, ze ji v této bakalarské praci jiz neni tieba
zminovat (mimochodem 1 proto, Ze s tématem této prace pfimo nesouvisi). Ze zminovanych
praci se tematicky blizi nejvice této bakalarské praci diplomova prace Markéty Konvalinkové
,Washington jako poutni misto, ve které pfirovnava turistu k poutnikovi a pout’ stavi do
kontextu posvatna. Konvalinkova pak tvrdi, Ze mnohé z posvatnosti pouti Ize aplikovat i na
soucastny turismus.

Ma prace pracuje s podobnym konceptem, ale k turismu ani pouti ¢i cesté se blize
nevztahuje. Sttedem jejiho z4jmu je pobyt na urcitém misté. Navic turismus jako interpretacni
ramec povazuji pro zkoumanou skupinu za zna¢né problematicky, ne-1i nevhodny. V ptipadé
dané skupiny ho nelze uplatnit, pfinejmenSim ztoho divodu, Ze nevysvétluje osobni
pohnutky ¢lenti skupiny, nehled€ na skute¢nost, Ze oni sami se jako turisti neoznacuji naopak
se vuci turistim vymezuji.

Vzhledem k urcité vagnost uzivani pojmt, jako je battzkaf, cestovatel a turista,
v Ceském prostiedi, jsem se na konec této kapitoly rozhodla umistit struéné definice nékterych
klicovych pojmi. Tyto definice vypovidaji o tom, jak pojmim rozumim a dale jak s nimi

pracuji. Kategorie cestoval a turista jsou castecné zalozeny na emickych definicich clent
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skupiny a ¢astecné pak tyto pojmy uptesnuji skrze pohyb téchto rtiznych osob v prostoru.
Termin batGizkaf jsem se snazila definovat sama na zaklad¢ ziskanych dat.

Z tematického hlediska se prace, jak jiz bylo vySe zminéno, véaze k problematice
migrace a transnacionality. Jedna se v podstaté o etnograficky popis skupiny transnacionali a
jejich pozice migrantl v prostoru ¢eské spolecnosti. V bakalaiské praci ovSem nejde o pouhy
popis, ale predevS§im o vysvétleni aspektii zivota skupiny transnacionalid. K pochopeni a
vysvétleni chovani Ceskokrumlovskych transnacionalll je nutnd interpretace. Etnograficka
data tedy jsou interpretovdna v ramci dila Mircey Eliada, Arnolda van Gennepa, Marcela
Mausse, Victora Turnera a nékterych dalSich vyznamnych teoretiki v oblasti kulturni
antropologie. Ustiednimi motivy pro tuto bakalaiskou praci jsou koncepty casu profanniho a
Casu posvdtného, jelikoz pravé ony nabizeji hlub$i porozumeéni transnacionédlni skupiné

v Ceském Krumlove.

Definice klicovych pojmii

Batuzkar: Puvodné byl battzkar (backpacker) cloveék, ktery cestoval sco nejmensimi
naklady a mél spiSe zdjem o poznavani jinych kultur (v soucasnosti se tento typ osoby
oznacuje spiSe jako ,,cestovatel®). Dnes se battzkarstvi stalo pomérné¢ mdédnim jevem. Velka
cast batuzkait cestuje v soucasnosti za zabavou. Batizkare tedy charakterizuje jeho typicky
batoh (backpack) a dale snaha uSetfit na ubytovani (batizkar zpravidla prebyva v hostelu) a
na dopravé (battizkat vyuziva hromadnou dopravu hostitelské zem¢). Batizkare 1ze rovnéz

rozdélit do dvou podskupin, podle podoby cestovani a to na A) batiizkare cestovatele —

puvodni forma batazkarstvi B) batiizkare turistu.

Cestovatel: Osoba, kterd cestuje pfedevSim za ucelem poznani. ,,Pravy cestovatel” cestuje
s nizkymi naklady. Vyhledava lokalni a pfedevsim levné formy ubytovani, pouziva mistni
dopravu (i pon€kud extrémnéjsi druhy dopravy, jako napft. traktory, zvifata apod.). Jde mu o
poznani odliSnych kultur, proto mé zajem se setkdvat s mistnimi obyvateli.

Cestovatele Ize definovat téz podle pohybu v prostoru. V zakladni (Cist¢ podobé) je
pohyb cestovatele charakterizovan kruhovym pohybem skrze riizné destinace, A je misto

pocatku cesty (nemusi jim byt nutné ,,domov*, mize se jednat i o misto docasného pobytu) a
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B, C, D, E jsou mista na cest¢ navstivena. Narozdil od turisty, hlavnim cilem cestovatele je

vice destinaci nez pouze jedna. (viz Graf 1 Ptilohy oddil Grafy a tabulky).

Hostel: Forma ubytovani. Hostel je typicky relativné nizkymi cenami. Cena v hostelu klesa na
ukor pohodli. Existuji razné typy pokojt: ,,dorms* — vicelizkové pokoje, ,,four beds room* —
ctytlizkovy pokoj, ,triple room* — trojlizkovy pokoj, ,,double room* — dvoultizkovy pokoj,
»single room“ — jednolizkovy pokoj. Cenu pokoje zpravidla ur¢uje mnozstvi na pokoji
ubytovanych lidi, ¢im mén¢ lidi, tim drazs§i ubytovani. Hostel slouzi ptfedev§im mladym

lidem, ktefi chtéji cestovat, ale nejsou piilis finanéné zajisténi.

Hostelova subkultura: Socidlni skupina, jejiz artefakty, sociokulturni regulativy a ideje se do
jisté miry odliduji od majoritni kultury, ktera tvoii kontextualni ramec daného spoleenstvi.*®
Vytvari se v transnaciondlnim prosttedi hostelu, odkud rovnéz piebira své ideje a vzory
chovani, tedy se jedna o jakousi ,,kolaz* rGznych pohledl a pfistupi ke svétu. Hostelova
subkultura nepiedpoklada permanentni zatazeni, ale mize fungovat jako jeden z moznych,

docasnych zptlisobil adaptace na urcité prostiedi.

Normativni Zivotni styl: Zplsob Zivota, ktery odpovidd normam majoritni spole¢nosti a

ktery také majoritni spolecnost vede.

Turista: Turisté¢ vynakladaji za cestovani daleko vétSi naklady nez battzkar a cestovatel.
Turista cestuje za rekreaci. Zdrzuje se v turistickych letoviscich, ptipadné v zondch, kde se
nachézeji i1 ostatni turisté. Doprava do zahrani¢i je pfedem organizovand. Do dané destinace
se turisté prepravuji Casto spolecné. Turista prebyva v hotelu nebo v penzionu, stravuje se
v mistech vyhrazenych pro turisty. Z pohledu batizkare a cestovatele miize oznaceni turista
dostavat pon€kud pejorativni nadech.

Turistu lze taktéz charakterizovat skrze jeho pohyb v prostoru. Tradi¢ni turista se
pohybuje vétSinou zbodu A (bydlisté) do bodu B (cilovd destinace) a zpét do bodu A.
Narozdil od cestovatele je jeho pohyb vice pfimocary. Z bodu B se miize turista pohybovat
smérem k dil¢im podciliim, napt. bodu C, D, E. Bod B vSak po celou dobu cesty ztistava jeho
sttedobodem a zn¢ho vychéazi veSkery ostatni pohyb (viz Graf 2 Piilohy oddil Grafy a
tabulky).

3 Soukup, Vaclav: Déjiny antropologie. Karolinum, Praha 2004, str. 643.
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Transnacionalita, transnarodnost: Transnarodnost se formuje skrze rozmanité multilokalni
ekonomické, sociokulturni a politické procesy, v ramci kterych vznikaji nové socidlni ttvary,
jevy a nové zivotni styly, presahujici hranice narodnich stati a statnich hranic. Zjednodusené
se transnarodnost definuje jako opozice k narodnosti a narodnimu statu jako néco, co
ptekryva, piesahuje anebo neguje vSechno ,,narodni“. Transndrodnimi se nazyvaji souc¢asné
migracni procesy, které jsou oteviené a dynamické. Soucasné migranty jiz neni mozné
charakterizovat jako lidi vytrhnuté ze své vlasti a kultury. VétSina soucastnych migrantii —
transmigrantii je schopna uspeésné se integrovat do hostitelské spolecnosti, ale zaroven si

. . ., , o 24
udrZet pevné spojeni se zemi piivodu.

5. VLASTNI CAST

5.1. Stru¢na historie a mistni pohyb skupiny cizincii v Ceském Krumlové

Cizinci, ktefi se pozdgji stali &leny transnacionalni skupiny v Ceském Krumlové, do
meésta pricestovali jako tzv. ,batiizkari* (backpacker’s), tedy jako lidé, kteii se v té dobé
pohybovali z mista na misto a jejich zamérem nebylo se nékde usazovat ani zacinat ,,novy
Zivot*, (n€kteti pravdépodobné predstavu nového zivota méli, ale podstatné je, Ze s touto
ideou nepfijeli zdmérné do Ceského Krumlova, tedy Cesky Krumlov nebyl prvotng
planovanym mistem pro ,, novy Zivot.

Prvni cizinci se v Ceském Krumlové vyskytovali jiz kolem roku 2000, samotni
skupina se zaGala vytvafet o dva roky pozdgji. Nékteti z respondentt byli do Ceského
Krumlova pozvani svymi prateli, kteti v t&€ dob¢ jiz byli soucasti skupiny, a posléze se velice
rychle zaclenili do Zivota skupiny. Ostatni se do Ceského Krumlova dostali ndhodné nebo jim
spiSe mésto doporucili ostatni batizkari, které na svych cestach potkali. Tato doporuceni byla

dasto motivovana nespornymi esteticko-historickymi kvalitami Ceského Krumlova a

 Bitusikova, Alexandra: ,,Transnarodna migracia z pohladu socialnej antropologic*. E/Migracie a Slovensko —
Diverzita jako faktor transformacii identit (Luther Daniel ed.). Ustav etnologie SAV, Ustav vedy a vyskumu
UMB v Banskej Bystrici, Bratislava 2006 str. 122, 123.
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atmosférou historického jadra mésta (,,Kouzlo“ Ceského Krumlova viz obr. 1 kapitola Piilohy
oddil Fotografie). Lze fici, ze takovy zpiisob vymény informaci je pro batizkate a cestovatele
typicky.

A potom priiSla povoden a ja jsem potkal jednoho Brazilce v hostelu, kde
pracoval, O. Z., zna§ ho. Diiv pracoval v hostelu, kde mé také evakuovali. Po tfech
dnech jsem mohl jit zpatky, a tak jsem sed¢l v tom hostelu na baru a jak se pozdé&ji
ukazalo v televizi ukazovali Krumlov. Vlastn¢ Krumlov byl tehdy v televizi Gplné pod
vodou a O. Z. fekl: Paneboze ne, kamo, ty pfijdes o to nejlepsi — jedno z nejkrasnéjsich
mést v Cechach je uplné zni¢eny a ty ho neuvidis. Jen se na to podivej. A ja jsem Fekl:
Co?? O &em to sakra mluvi§? No, Cesky Krumlov. Tohle krasny méstecko je vazné
uzasny a ted’ je zniCeny. Vypadal skoro, Ze se rozbre€i, kdyZz jsme vidéli ty zabéry
v televizi. Mé&sto bylo upIn€ pod vodou. A pak po tydnu nebo dvou voda opadla a
vsechno zacalo vypadat o néco 1épe. Krumlov nebyl Uplné€ zni¢eny. Spousta lidi se tam
vydala na pomoc znovu postavit mésto. Znovu postavit, no vis, co myslim, dat mésto
zase do potfadku. A pak O. Z. fekl: Ted’ je spravny ¢as, musime tam jet. To bylo tak po
dvou tfech tydnech, co jsem byl v Praze, mozna i po mésici. Ptisel za mnou a zacal mi
povidat, e musime jet do Ceského Krumlova. A ja jsem fekl, nechci jet do Krumlova,
miluju Prahu. Praha je skvéla. On fekl: Ne, kamo, musi$ jet, aspon na jeden den,
podivat se. A ja jsem fekl: No tak jo. Pojedu to tam okouknout na dva dny. Pak jsem jel
na vikend, zamiloval se do toho mista. Bylo to naprosto neuvétitelny, tim myslim jako,
ze v Brazilii takovy véci prosté nemame. Po dvou dnech jsem se vratil do Prahy. Sbalil
jsem si polovinu svych véci a odjel do Ceského Krumlova na mésic. A tak jsem se
dostal do Ceského Krumlova. Tak jsem poznal Krumlov.*

Zakladem pro vznik relativné stalé skupiny cizincii v Ceském Krumlové bylo n&kolik
cestovatelll - battizkai, ktefi se rozhodli v Ceském Krumlové zistat déle. Tito lidé (celkem
Sest osob) kolem roku 2002 ptebyvali v polorozpadlém domé v ,Nejmenované“ ulici
v historickém jadru mésta, ktery si na dobu jednoho ruku pronajal jiny cizinec, ktery mezitim

opustil Cesky Krumlov.

Jeden American si pronajal dim na rok, ale potom odjel a my jsme vSichni
bydleli v tom dom¢ zadarmo. Zustal jsem v tom dom¢ jsem tfi mésice a pak jsem zacal
pracovat v hostelu A... Platili jsme jenom elektriku, vodu a takovy ty véci... Byla to
celkem sranda, bylo nas tam Sest pohromadé v tom jednom domé a kazdy byl z jiné
zemé, nebyl tam ani jeden Cech a v téch Sesti lidech jsme méli dvé postele a dva gaude.
Byla to vazné sranda, nikdo nepracoval, vSichni byli na mizin¢€ a jediny, kdo pracoval
jsem byl ja a E. S., a to jsme vydélavali 3000 korun mési¢n€. Byla to vazng psina, byli
jsme takova velka, hladové&jici rodina. A také jsme tam pékné mrzli, protoZe jsme
nem¢li penize na uhli a tak jsme neméli zapnuty ani topeni. Ale kazdy, koho jsme méli
radi mohl kdykoliv pfijit, vlastné jsme ani nemohli zamknout dvefe, byly potad
otevieny. A pak se stalo, Ze jsi tam potkal... Ve ¢tyfi rano jsme méli tak dvacet lidi
v baraku... neméli jsme ponéti, kdo jsou... Tak to byla celkem sranda, prosté jsme
nevedli takovy ten vazny Zivot, bylo to jako Zit ze dne na den...*

2 Vyrok 1: Respondent A. S., mu?, 28 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalStina, vzdélani
vysokoskolské (bakalatské), souc¢asné povolani IT project manager, bez vyznani, datum kondni interview 20.
5. 2007 (originalni pfepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Piilohy oddil Vyroky )

% Vyrok 2: Respondent O. Z., muZ 32 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalstina, vzdélani
vysokoskolské, bez vyznani, datum konéni interview 21.4. 2005 (originalni pfepis vyroku v angli¢tiné viz
kapitola Ptilohy oddil Vyroky )
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Z této skupiny, ktera p¥imo piedchazela skuping, ktera ve mésté Cesky Krumlov
Castecné existuje v soucasnosti, se pozdéji rekrutovalo pevné jadro skupiny soucasné. Jadro
skupiny tvoii jeji nejcharakteristiét&jsi predstavitelé, tedy ti kteti pobyvaji v Ceském
Krumlové nejdéle a nejaktivnéji se zapojuji do déni ve skupiné. Po opusténi starého domu
v roce 2002 se pevné jadro skupiny zacalo premist'ovat do prostiedi hostelu.

Hostely nabizeji snadno dostupné ubytovani, neni nutna znalost ¢estiny a vyvijeni
vétsiho usili v kontaktu s okolim (coZ by bylo nevyhnutelné pti hledani podnajmu). Navic
hostel zajist'uje neustaly ptisun zadbavy, pro nékoho mize pozdéji znamenat i pracovni
pilezitost. V této dobé piichazi do Ceského Krumlova i nékolik jinych cestovatelti (v
nékterych piipadech se cestovatelé dokonce uz do Krumlova vraceji), ktefi se dale napojuji na
zbyl¢é osoby z domu v ,,Nejmenované* ulici.

Koncem roku 2002 vznikd jiz v hrubych obrysech zakladni prostorové rozclenéni
skupiny transnaciondlli na dvé podskupiny: A) cizinci kolem hostelu A B) cizinci kolem
hostelu B (podskupina B1). V roce 2005 se kolem hostelu B formuje tfeti podskupina
(podskupina B2), kterou tvoii ¢tyfi osoby, které se seznamily v Ceském Krumlové (Graf 3:
Rozmisténi cizincii v rdmci podskupin A, B1, B2 viz Piilohy oddil Grafy a tabulky). Lidé
z tfeti podskupiny komunikuji s cizinci kolem hostelu A i1 B, ale udrzuji si svou vlastni
podskupinu. Respondent K.D. popisuje vznik podskupiny z roku 2005 ve svém soukromém
deniku nasledujicimi slovy: ,,Uz jsem tady tri tydny a bydlim v hostelu B. Ja a E. L. jsme se
spojili s Kanadanem nazyvanym Nicky Louse a Australanem jménem Crocodile Donedidit.
Rikame si Loose Crew. Tady je par slov o tom, jak jsme se snazili tomhle kouzelny méstecko
obratit vzhiiru nohama...“*’ (Kresba aktéra E. L. &lena podskupiny B2 viz obr. 2 Ptilohy
oddil Fotografie).

VétSinu Clent skupiny cizincii 1ze rozdélit podle tohoto klice. Strucné feceno ve
vétSin€ pfipadl cizinci kolem hostelu A se ubytovavaji v hostelu A nebo nékde na
,heutralnim Gzemi*. Obdobné je tomu i u cizincl kolem hostelu B. Tteti podskupina z roku
2005 zastava v hostelu B. Ve skuping pak existuje pouze minimum osob, které bydlely v obou
hostelech. Podstatné je, ze pobyt vjednom hostelu byl oddélen od ptfedchoziho pobytu

v druhém hostelu odjezdem z Ceského Krumlova, teprve po navratu ze zahrani¢i nékolik osob

2T Vyrok 3: Respondent K. D., muz, 27 let, narodnost irskd, rodny jazyk angliGtina, vzd&lani sttedokolské (v
souCasnosti student VS), nepraktikujici katolik, soukromy denik zléta 2005 (origindlni pfepis vyroku
v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky )
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pobyvalo v jiném hostelu. V pozdéjsich obdobich (2006, 2007) se zalind prvotné¢ jasné
rozde€leni stirat a osoby kolem hostelu A se Castéji zacnou pohybovat v hostelu B anebo
v jednom pftipadé zde dokonce ziskdvaji zaméstnani. V hrubych obrysech vsak rozdéleni na
podskupiny kolem hostelu A a B pietrvavd. Rovnéz je tieba podotknout, ze ackoliv to tak
muze vypadat, mezi hostely A a B a predevsim mezi podskupinami transnacionali kolem nich
neexistuje rivalita nebo snaha soutézit (ackoliv tyto dvé instituce jsou v podstaté predmétem
ekonomické soutéze). Jedna se spiSe o ndhodné rozdéleni, které dale strukturuje blizsi okruh
pratelstvi jak s ostatnimi transnacionaly, tak i s Cechy, kteii se v okoli hosteld se pohybuji.

Jinak je tomu v prostoru hostelovych restauraci a bari. Tam se naopak osoby ze vSech
tfech podskupin potkavaji a upeviuji zde své piatelské vztahy. Cast&ji se viichni setkavaji
v prostoru baru hostelu B. V hostelu A k hromadnému setkdvani ve vétsi mife v podstaté
nedochazi (vyjimkou jsou oslavy narozenin a podobné vyjimecné udalosti). Setkavani
v prostorach hostelu A neni vétSinou planované nebo domlouvané, nybrz k nému dochazi
spontanné. ,,Casto se néco snazime naplanovat, ale nakonec to casto nevyjde, takze vétsina
véci, které délame, je dost spontinni.“*® Na rozdil od respondenta T. S. si vétina osob
ze skupiny transnaciondli ani neuvédomuje, ze by néjakd setkani nékdy planovala ci
organizovala (vyjimkou jsou rtzné oslavy odehravajici se v baru B, které pfirozené¢ na
pozvani zavisi). Pfesto zde existuje vSeobecné povédomi, ze vsichni ze skupiny se v hostelu B
nakonec spontanné setkaji (n¢kdy k setkani dochdzi jiz v prostoru hostelu A a poté se
spolecné jde do hostelu B).

Dtivodt pro setkavani na tizemi hostelu B je vice. Velkou roli zde hraji aspekty
materidlni: Prostor baru v hostelu B je vice ptizpiisoben pro kolektivni zabavu vétsich skupin.
Bar hostelu B je, co se prostoru tyce, vice otevieny, a proto se zde muze stietavat ,kazdy
s kazdym*, tato prostorova otevienost je dilezitym ptfedpokladem pro potencialni vznik
kolektivni zabavy. Dal§im diivodem je pravdépodobné i1 skutecnost, Ze v hostelu B se Castéji

organizuji koncerty. Pfi téchto pfilezitostech se pak sejde vétSinou cela skupina.

Do hostelu A jsem nikdy moc nechodil, takze viastné ani nevim... ... V baru v hostelu A je

t&zky potkdvat lidi uz jenom kvili tomu, jak je to tam zafizeny, takZe mam radsi hostel B. “**

% Vyrok 4: Respondent T. S., muz, 36 let, narodnost australskd, matefsky jazyk angli¢tina, vzd&lani
vysokoskolské (PhD), vzd€lani otce, matky stiedoSkolské, bez vyznani, dotaznik s otevienymi otdzkami 24. 5.
2005 (originalni pfepis vyroku v anglicting viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky )

¥ Vyrok 5: Respondent N.S., muz, 40 let, narodnost britskd, rodny jazyk angli¢tina, vzd&lani vysokoskolské
(magisterské), soucasné povolani tfednik, nepraktikujici katolik, dotaznik s otevienymi otdzkami 24. 5. 2005,
(originalni prepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky )
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Ne vSichni ¢lenové skupiny vSak bydli v téchto dvou zminiovanych hostelech (ackoli
v hostelech pobyva ¢i pobyvala vétSina osob ze skupiny transnacionalll). V mens$im mnozstvi
n¢které osoby zily v jinych hostelech, diivodem byly vétSinou nizsi ceny za ubytovani ¢i vétsi
klid 1 soukromi. Kolem roku 2005 se objevil u skupiny transnacionali st¢hovat trend se do
podndjml. To uzce souvisi s dlouhym pobytem v prostorach hostelu, ktery vétSinou pftilis
soukromi neposkytuje, ale také svazn&j§imi umysly usadit se vbudoucnu v Ceském
Krumlové. V nedavné minulosti si naslo ¢i se pokusilo najit podnidjem nebo jiny soukromy
zpusob bydleni deset osob ze skupiny. V soucasnosti bydli piiblizn¢ polovina cizincti ze
skupiny v Ceském Krumlové v soukromi.

Z ptedchoziho popisu vyplyvé, Ze se migrani pohyby skupiny ¢eskokrumlovskych
transnacionalti zasadng 1i§i od napf. vyrazngjsich migraci 20. stoleti’® (ty byly vétsinou n&im
motivované, misto sméfovani migrace bylo pfedem vybrané a jedinec m¢l jiz pfedem jista
ocekavani) a zarovein se 1 vymezuje vuci starSim koncepcim migrace, jez byly ¢asto vnimany

jako pohyb z bodu A do bodu B.

5.2. Socialni struktura skupiny

Pro skupinu cizincii v Ceském Krumlové je charakteristickd pomémé velka socio-
kulturni riznorodost. Navic pocet jejich Clent kolisa. V zavislosti na ro¢nim obdobi a dalSich
spiSe ndhodnych faktorech je skupina tvofena cca. 5-15 osobami. Celkovy pocet Clenil ze
vSech obdobi, kterymi skupina prosla, se vSak pohybuje kolem 25 osob.

Vétsinu skupiny tvoii muzi. Neni tomu tak zamérné. Zadny z respondentii se nezminil,
ze by zeny ze svého nejbliz§iho okoli vyluCoval. Zda se, ze tato skutecnost je spiSe podminéna
muzskym charakterem skupiny a typem aktivit, kterymi travi volny cas. Dal$im faktorem,
pro¢ se zeny nezapojuji do této konkrétni skupiny cizincl v takové mife, je, ze Zeny
vSeobecné konzumuji alkohol v podstatné mensi miie nez muzi. Proto pobyt v prostiedi, jehoz
jednou z hlavnich charakteristik je pravé konzumace alkoholu, pro vétSinu zen nemusi byt

prili§ atraktivni. RovnéZz zeny mivaji vétsi sklon k reprodukei a udrzeni kultury a urcitého

3% Barsova, Andrea; Barsa Pavel: Pristéhovalectvi a liberdlni stat. Imigracni a integracni politky v USA, zdpadni
Evropé a Cesku. Brno, Masarykova univerzita v Brng 2005, str. 35-49
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fadu, tudiz snaha skupiny setrvavat mimo fad je bude jiz pfedem =z této spoleCnosti
potencionalné vylucovat.

Po celou dobu existence skupiny se zde vyskytovaly pouze Ctyfi Zeny cizinky. Dvé
znich jsou soucasti skupiny v soucasnosti. Az na jednu vyjimku se jedna o partnerky
muzskych ¢lent skupiny. Zena, jez se tomuto schématu vymyka, Zila ve skupiné
transnaciondlti v dobé vzniku skupiny, tedy v dobé¢ pfed vyzkumem, z téchto diivodd o ni
nelze ziskat zadna blizsi data. Tyto Zeny jsou ve své podstaté vnimany jako partnerky, tedy
jako soucast paru, a ne jako aktivni aktérky déni ve skupin€, ackoliv se ho také uiCastni. Na to
naptiklad poukazuje bézné zminovani jména zeny v souvislosti s jménem jejiho pfitele, coz
uzce souvisi 1 s tim, Ze ve spole¢nosti se ukazuji nejcastéji spolecné. Zaroven zeny-partnerky
nejsou v ramci muzské Casti skupiny vnimané jako objekt potencionalniho navazani vztahu.
Z toho ditvodu, Ze jsou jiz zadané a proto nejsou vhodné k navazani znamosti. DalSim neméné
podstatnym postichem pak je, ze zeny-partnerky se svymi partnery zpravidla ziji mimo hostel
a do aktivit skupiny se zapojuji ptilezitostné, coz je stavi do ur¢ité miry mimo jadro skupiny.

Vékova skladba skupiny se pohybuje v rozpéti mezi 20-50 lety, pfiCemz primérny
vek je v soucasnosti pfiblizné 31 let. Primérny vék ve skupiné cizincl lze povazovat za
pomérne vysoky vzhledem k jejich zivotnimu stylu. Skupina vSak pies vysokou miru mobility
starne. Hlavnim diivodem je, e jadro skupiny v Ceském Krumlové zistava. Ackoli dochazi
k jisté obméné Clent, jejich vek neni nikdy tak nizky a pocet natolik vysoky, aby se na snizeni
prumérného véku podepsal.

Vétsina Clent skupiny dosdhla vysokoSkolského vzdélani. Nejvice clenit ma
dokoncené bakalarské studium, v mensi mife i studium magisterské a jedna osoba ma
dokonce titul Ph.D. Dale se objevuje sttedoskolské vzdélani. V dob¢ vyzkumu se ve skupiné
nevyskytla zddna osoba, kterd by disponovala pouze zédkladnim vzdélanim. V ramci skupiny
se Casto objevuji lidé, kteifi zacali vysokou Skolu studovat, ale studium nedokoncili. Neda se
fici, Ze by vzdélani ¢lenti skupiny mélo podobné zaméfeni. Skéla oborti je zde velice Siroka,
prakticky zasahuje do vSech oblasti, které lze studovat (uméni-malba, architektura,
psychologie-humanitni védy, ekonomie, finance, pedagogika, technické obory).

Velice podobného charakteru je i vzdélani rodich clentt skupiny (aZz na nckteré

vyjimky), ti vétSinou patii k vzdélanym, po majetkové strance zabezpeCenym vrstvam.
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.,Moje rodina je prosté takova normalni rodina — jsou pravnici. Zijou takovej ten normalni
Zivot a mé to strasné nudilo. Kdyz jsem byl malej, pozoroval jsem tulaky a rikal jsem si: to je
vdzEné super...strasné jsem chtél byt jako oni... !

Ke vzdélani se vaze i profesni kariéra. Vzhledem k rozdilnosti vzdélani je 1 pracovni
minulost ¢lent skupiny velice riiznoroda. Co je ale v ramci pobytu v Ceském Krumlové pro
vSechny spolecné, je skute¢nost, ze vSichni Clenové se vzdali prilezitosti vybudovat si
pracovni kariéru na ikor moznosti cestovat.

Z pohledu narodnostniho slozeni pievladaji lidé zanglicky mluvicich zemi.
Z celkového poctu ¢lenil skupiny nejvice pfevazuje narodnost americka (7 osob) . Dale se zde
vyskytuji ndrodnosti australska (4 osoby), brazilska (2 osoby), britska (1 osoba), filipinska (1
osoba), irska (3 osoby), jihoafrickd (1 osoba), mad’arska (1 osoba), norskd (1 osoba), polska

(1 osoba), Svédska (1 osoba).
Myslim si, ze v jakémkoliv pratelstvi lidé, ktefi jsou jako ty se s tebou sblizi.
Pankaci chtéji byt s pankacema. Nevybiras si pratele, prosté se bavime o stejnych
vécech, mame radi stejny véci a jsme vazné jiny, hodné mych kamaradu je rozdilnych,
hodné rozdilnych a to nas vlastné sblizuje. Nejsme jenom jeden typ lidi, vSichni jsou
tak... tfeba G.G. je upiimnej... G.G. je G.G. a A.S. je A.S., prosté vSichni jsou svi a to
je to, co nas spojuje...>>
Komunikacnim jazykem skupiny je anglictina, ktera je zarovenn matefskym jazykem
vice nez poloviny celkového poctu ¢lent skupiny. Ostatni clenové skupiny, ktefi pochdzi ze
zemi, ve kterych se anglicky nemluvi, do Ceského Krumlova piijeli s jistou znalosti angliétiny
a v nékterych ptipadech zde svou znalost zlepsili. Znalost angli¢tiny je nutnosti cestovani a
v mnoha ptipadech se pravé angli¢tina stava jazykem cestovatell a hostelového prostiedi. Zde
se rovnéz vytvareji jeji zajimavé podoby. Dle vypovédi informétori ,,cestovatelska
anglic¢tina® nebo ,,anglictina hostelu® je charakteristickd vét$i volnosti v uziti gramatiky,
jednodussi slovni zasobou, a to i u rodilych mluv¢ich, jelikoz A) dlouhodoby pobyt
v zahrani¢i snizuje slovni zasobu a B) snaha o zjednodusené sdé€leni je nutnosti komunikace
s lidmi, ktefi nejsou rodili mluv¢i. ,,Hostelova anglictina® piejima slova z dalSich jazyk,
s kterymi jsou clenové skupiny v kontaktu, a pfedev§im slovni zasobu jazyka hostitelské

zemé&. Privilegované postaveni této specifické anglictiny jakoZzto ,jazyka hosteli’ rovnéz

' Vyrok 6: Respondent O. Z., muz, 32 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalitina, vzd&lani
vysokoskolské, bez vyznani, datum konani interview 21.4. 2005 (originalni piepis vyroku v anglictin€ viz
kapitola Ptilohy oddil Vyroky )

32 yvyrok 7: Respondent O. Z., muz, 32 let, narodnost brazilské, rodny jazyk portugalstina, vzdélani

vysokoskolské, bez vyznani, datum konani interview 21.4. 2005 (originalni pfepis vyroku v angli¢tin€ viz
kapitola Ptilohy oddil Vyroky )
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souvisi s jeho charakterem ,,jazyka zabavy*. Ve skupiné transnacionali je uziti anglictiny izce
spojeno s pobytem v baru a s jinymi spiSe zdbavnymi aktivitami, coz vede piedevSim ze
strany nerodilych mluv¢ich k jeho asociaci stimto prostfedim. Zména jazyka mulze byt
doprovodnym znakem piechodu zjedné Casové roviny do druhé — z casu prace do casu
zébavy. Uziti ,,hostelové angli¢tiny® je podstatnym rysem chaotického stylu zivota skupiny
cizincti v Ceském Krumlové.

Vyjimeén€ dochdzi kpouziti jinych jazykt v ptipadé ptatelského, soukromého
rozhovoru mezi osobami stejné narodnosti (konkrétné u Brazilct).

Z ptedchoziho textu vyplyva, ze se jedna o lidi zna¢né raznorodé, dokonce i po

anatomické strance velice odlisné, s podstatné jinymi vzorci chovéani a odliSnymi matefskymi

jazyky.

5.3. Hostel a cizinec, materialni a nematerialni struktura hostelu

Hostel, specificky druh ubytovani, vznikl se zdmérem nabidky levného ubytovani pro
studenty, mladé lidi a osoby v horsi finan¢ni situaci, kteti chtéli cestovat. Prvni pfedchidce
dnesnich hosteli najdeme jiz na pocatku 20. stoleti v Némecku, odkud se rychle hostely
rozSifily do ostatni Evropy a posléze i do USA a celé Asie.

Hostel se lisi od jinych typt ubytovani v mnoha ohledech. Aby mohl fungovat za nizsi
ceny, tedy nabizet ubytovani pro jiny druh zakaznika nez napft. hotel, pension, nabizi hostel
ubytovani bez vétsiho komfortu. Casté jsou pokoje pro vétsi podet lidi a spoleéné socialni
zafizeni.

Materialni struktura hostelu A i B se od sebe v podstaté nelisi. Hostely A a B maji tak
jako kazdé jiné velké hostely v Evropé prostory pro ubytovani pro rtizné pocty osob recepci,
kuchyrtiku, restauraci, bar a socidlni zatfizeni. Cena je imérna mnozstvi ubytovanych osob na
pokoji (¢im vice osob, tim nizsi cena).

Materidlni uspofadani hostelu uruje a zaroven odrdzi specificky styl zivota uvnitf.
Hostel slouzi primarné jako kratkodobé, doCasné feSeni ubytovani, coz je jeden z divodu,
pro¢ se vném neklade diiraz na komfort. Jakasi provizornost je bezproblémova, pokud se
osoba v hostelu ubytuje pouze na kratsi dobu, ale naopak zacina byt problémova pro jedince,

ktefi v hostelu pobyvaji déle.
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Delsi pobyt v hostelu bych neunesla. Nékdy je prosté hezky se rano jenom tak
probudit, ale (v hostelu) jesté nez si uvatis kafe, potkas dalSich pét lidi, aplné cizich, a
to nékdy miize byt vazné tézky.”

Je to t€Zky, hodné té to omezuje. Napf. jenom to, Ze nemas svou vlastni koupelnu.
Musis se prosté o vsechno délit a nékdy vis, Ze chees jit a nékam se zavfit, ale to je t€zky.
Vis, n¢kdy se citim strasné Stastny, kdyz jdu na zachod a zamknu dvete. Prosté zamknu
dvefe (smich), vazné! Jo, to je skvély. Nikdo nemtze jen tak vejit dovniti a to jak dlouho
chei, a to je soukromi. .. a tenhle maly kousek soukromi potiebuje kazdy.**

Jednou z nejvyraznéjSich charakteristik hostelu je absence soukromi, potlaceni svého
osobniho prostoru a v jistém ohledu 1 sebe sama. Absence soukromi a osobniho prostoru se
odrazi i ve zna¢n¢ omezené moznosti shromazd’ovani piredmétii osobniho vlastnictvi. Promita
se dale do pfistupu k vlastnictvi jako takovému a déle oblékani jako zplisobu vyjadieni sama
sebe. Na druhou stranu omezené mnozstvi predmétii osobniho vlastnictvi umoziuje urcity

pocit svobody a zvySenou mobilitu v prostoru.

Reebok, nosi jest¢ nékdo Reeboky? Zatéka do nich. Nosil jsem je celou zimu,
nemél jsem zadny teplejsi boty — prosté nic. Ale co, jsou to jenom boty. Proto mam
tohle misto rad, nikdo se nestara o to, co mas na sob¢, jak vypadas. Nékdo si kupuje
cédécka, nekdo si kupuje obleceni. Ja jsem si nekoupil jediny kus obleceni nejmin za
posledniho ptl roku. Prosté si myslim, Ze to ani nepotfebuju. Upfimné, nejvic tady
utracim za alkohol. Stoprocentné. Ale myslim, Ze nejsem sam v tomhle mésté. Mam
vyplatu kazdou nedéli a piilka z ni jde rovnou na zaplaceni sekyry.”

Zaroven je tato ,,nemateridlnost* charakteristicka pro jistou neukotvenost a malou
miru integrace do Ceské majority.

Rytmus Zivota hostelu se ve zna¢né mife 1iSi od okolni kultury majoritni spole¢nosti. Jiz
vySe zminénd materialita hostelu umoziuje vznik jakéhosi subprostoru, ktery si Castecné
uruje sva vlastni pravidla. V bakalafské praci je tento jev oznaCovan jako hostelova
subkultura. Sociokulturni prostfedi hostelu utvareji jak majitel¢é a zaméstnanci hostelu tak i
piedevsim samotni hosté. Pravé battzkaii z celého svéta vytvareji ono transnacionalni

prostfedi hostelu, odkud rovnéz piebiraji své ideje a vzory chovéni (tento proces je tedy

3 Vyrok 8: Respondentka D. S., Zena, 27 let, narodnost irska, matefsky jazyk angliétina, vzdélani vysokoskolské
(bakalafské), vzdélani otce stiedoskolské, matky vyssi odborna skola, bez vyznani, datum konani interview 11.
6. 2007 (originalni ptepis vyroku v anglictiné viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky )

** Vyrok 9: Respondent M. S., muz, 32 let, narodnost australské, vzd&lani vysokoskolské (bakalarské), vzd&lani
otce, matky stfedoskolské, bez vyznani, datum konani interview duben 2005 (originalni piepis vyroku
v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky )

3 Vyrok 10: Respondent M.S., muz 32 let, narodnost australskd, matefsky jazyk anglictina, vzdélani
vysokoskolské (bakalarské), vzd€lani otce, matky stfedoSkolské, bez vyznani, film Lenky Hojkové
,Battzkari, Famu 2005 (originalni pfepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)
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obousmérny a v podstaté seberegulujici). Pokud jde o osoby ze skupiny cizincti v Ceském
Krumlové, pak si kazdy z ¢lent drzi svou vlastni kulturu, ale zaroven piebird vySe zminény
transnaciondlni zivotni styl hostelu. Hostel je tedy ,.kol4dzi“ rliznych pohledl a ptistupi ke
svétu. Rovnéz je nutné podotknout, ze hostelova subkultura nepiedpokladd permanentni
zafazeni, ale mtze fungovat jako jeden z moznych, docasnych zplsobti adaptace na urcité
prostiedi.

Normy chovani na tizemi hostelu jsou tedy prusecikem vzorcl chovani lidi z riznych
kultur, ptevazuje vSak kultura anglosaskd, americkd. Zaroven je hostel mistem traveni
volného Casu, mistem zabavy. Tém, kteti v ném piebyvaji, poskytuje hostel v mnoha ohledech
zazemi. Je sobésta¢nou jednotkou, kterou neni tieba opustit. Hostel nabizi ubytovani, stravu,
zabavu, okruh pratel a v nékterych pfipadech i zaméstnani. Bytostnou charakteristikou hostelu
je hostel nejen jako jazykovy, kulturni ostrov ale predevsSim také ostrov volného casu a
zabavy. Zivot vhostelu je Zivotem prazdnin, neni zde prostor pro vazné problémy
kazdodenniho Zivota. Cela struktura fungovani hostelu je tim ovlivnéna. Tato charakteristika
nezlistdvd omezena pouze na hosty, ale rovnéz se odrazi vroviné zaméstnancti hostelu.
Dobrym piikladem jsou velice neformalni vztahy mezi zaméstnanci a zaméstnavatelem jak

v hostelu A 1 v hostelu B.

5.4. Hostelova subkultura vs. ceska majorita

Clenové skupiny cizincti b&zné komunikuji s osobami z &eského prostiedi, ale
zpravidla se jedna o osoby zaclenéné do hostelového prostiedi. Je nutné zdiiraznit, ze to plati
v dobé, kdy se zivotni styl téchto osob nejvice piriblizuje neukotvenosti a stavu chaosu (tento
moment pobyt v Ceském Krumlové bude hloubdji rozveden v nasledujicich kapitolach).
Nejblizsi vztahy vznikaji pfirozené mezi cizinci a zaméstnanci hostelti, pficemz plati, Ze ¢im
blize je osoba z ceského prostiedi Zivotu v hostelu, tim vétsi je moznost navazani blizsiho a
hlubsiho vztahu se ¢lenem skupiny. Navazovani kontaktl s lidmi z hostelového prostiedi neni
viubec ndhodné, nybrz ¢lentim skupiny transnacional pfinasi nesporné vyhody. A) VétSina
osob Ceské narodnosti pohybujici se v okoli hostelu disponuje dobrou znalosti anglictiny a
anglicky jsou rovnéz ochotni mluvit, z ¢ehoz vyplyva znacné usnadnéni komunikace, B) déle

tyto osoby jsou ovlivnéné rytmem zivota hostelu s nddechem stejné bezstarostnosti a casto
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sdili podobny zajem o konzumaci alkoholu, coz uzce souvisi s pfedstavou volného Casu, Casu
prazdnin a zabavy.

RovnéZ je dilezité podotknout, e jednim z diivodii okouzleni Ceskym Krumlovem
byl pro velkou ¢ast respondentl praveé piatelsky okruh, a to nejenom cizinct, ale i mistnich
obyvatel. Stfetavani se a komunikace s mistnimi obyvateli byla jednim z divoda pobytu ve

mésté a respondenti ji oznacili za pozitivni a vyjimecnou.

Potkal jsem par zajimavych lidi, ale vSude, kde jsem byl jsem se nikdy neseznamil
s mistnimi obyvateli. A uz prvni vecer tady jsem se s n€kolika seznadmil. A byli Gpln¢ jiny
neZ kdokoliv s kym jsem se pfedtim seznamil. Navazeli se do mé&. Rikali mi, Ze jsem
jenom dalsi blbej batizkar, co odsud za tii dni odjede, tak pro¢ by se se mnou méli bavit
a e vilbec nic nevim. A mé se to libilo, Ze se tak do m& navazeli.*®

Okruh blizkych ptatel rovnéz odrdzi miru integrace do Ceské majority a postoje
k pobytu v Ceském Krumlové. Vétsina ¢lend skupiny je piesvédéena o svém dobrém vztahu
s ceskym okolim, od néjz odvijeji svou znalost o ¢eském prostredi. Toto tvrzeni je vSak
znacn¢ problematické, jelikoz se jeho vyznam méni 1 s mirou integrace. Ve stadiu nizké
integrace do ¢eské majority je rytmus zivota téchto osob je urCovan hostelovou subkulturou,
jednad se o zplsob Zzivota charaktericky pro skupinu trasnacionalt. V tomto stadiu je u
mnohych osob piatelsky okruh sice tvofen Cechy, ale pouze témi, ktefi se pohybuji v okoli
hostelti a sdileji podobny zivotni styl. Transnacionalové si pak ¢asto neuvédomuji, Ze jde o
pouhy zlomek Ceské spolecnosti. V dobé aktivniho zivota ve skupiné tvoii ptatelsky okruh
skupiny cizincl praveé skupina samotnd. V rdmci celé skupiny pak vznikaji dil¢i podskupiny
jednotlivych blizsich ptatel, ale lze fici, Ze cizinci nemusi navazovat pratelstvi smérem ven
ze skupiny, jelikoz si vystaci sami.

Zajimavym momentem je doba, kdy se nc€ktera z osob za¢ne vice orientovat na ceské
prostfedi a zméni se motivace ohledné pobytu v Ceském Krumlové. Takova zména je
zpravidla nasledovana modifikaci okruhu pfétel, v némz se za¢ne objevovat vice Cechil, ktefi
JiZ nejsou napojeni na hostel a na hostelovou subkulturu. Lze tedy fici, ze ¢im vyS$i mira
integrace do majority, tim nartstd pocet Ceskych ptatel a zmensuje se pocet pratel cizinci.
Tento krok umoziuje postupné vymanéni z hostelové subkultury a ma dalekosahlé dosahy na
dalsi oblasti Zivota, jako je tfeba zaméstnani, mira konzumace alkoholu, strukturace Casu a
pfedevS§im jazyk bézné kazdodenni komunikace. ,,Ze zacdtku to byli z vésti miry cizinci

(pratelé) a potom, co jsem zacal chodit s A. L. a zacal se ucit cesky, moje cesStina se zlepsila.

3% yyrok 11: Respondent M. S., muz, 32 let, narodnost australskd, matefsky jazyk anglitina, vzd&lani
vysokoskolské (bakalarské), vzd€lani otce, matky stfedoSkolské, bez vyznani, film Lenky Hojkové
,,Battzkari, Famu 2005 (originalni pfepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)
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Ted’ bych rekl, ze v Krumlove je to tak pul na piil, mozna mam i vic ceskych pratel. Viastné
urdité jo, kdyz o tom tak premyslim.«

Pristup skupiny cizincl k ¢eskému jazyku lze rozdélit do tfi skupin podle miry
zapojeni do Ceské spolecnosti a stupné zvladnuti Ceského jazyka: A) ignorace — béznym
odtivodnénim je, Ze Ceska republika je p¥ili§ malou a z globalniho pohledu nedtileZitou zemi a
Ze Cestina je nesnadny a komplikovany jazyk, ktery se neni mozné dobfe naucit. B) Pomérné
Castym jevem je zdvorilostni motivace. Dochdzi k ni v ptipadech, kdy cizinec pocituje jakousi
moralni nutnost naudit se alespoti zaklady ¢estiny. Casto takto nedini prvotné kvili sobg, ale
ze zdvotilosti k ob¢antim dané zemé. C) Vyznamna osobni motivace vychdzi z cizincova
vazného z4jmu o dané Uzemi, Casto kni dochazi pokud cizincovi piedci Zili v zemi v
minulosti. Dal§i moznosti je nalezeni zivotniho partnera. Motivace miize vychézet i z jinych
davodi nez z vySe zminovanych; vyznamnd osobni motivace vsak vzdy uzce souvisi s plany
dlouhodobého pobytu na daném Uzemi. To znamend, Ze piistup k jazyku, zde konkrétné
k &esting, je jednim z ukazatelll vniméni pobytu v Ceském Krumlové. Prakticky u viech &leni
skupiny piistup k jazyku reflektuje podobu pobytu v Ceském Krumlové. V momentg, kdy si
&lenové skupiny zaéinaji uvédomovat svoji spjatost s prostorem Ceského Krumlova, méni se i

jejich ptistup k ¢eskému jazyku a vzrista motivace ke studiu Cestiny.

(Ma cCestina) neni vitbec dobra a taky mam pro to spoustu vymluv a vétSinu toho ma
na svédomi O.L. To proto, Ze jsem na zacatku ¢estinu vazné ucila a tfi mésice jsem se
prochazela kolem a zapisovala si véty do poznamkového bloku a ptala se lidi jak se fekne
to a to a fakt jsem se snazila. A pak jsem potkala O.L., ktery je Mad’ar, to jen tak pro
interview, a zacCala jsem se zkouSet ucit mad’arsky a pak jsem se delsi dobu neucila ani
jeden z jazykt. No a pak jsem se opét snazila ucit mad’arsky a vSechno se mi to néjak
popletlo. A pak jsme zacali také fikat, Ze tady neztistaneme, hodné dlouho jsme fikali, Ze
tady neziistaneme, a pak jsme obcas fekli ne, ne, zistaneme tu a chceme se naucit Cesky,
ale pak jsme se stejn& ¢esky nenauéili.™®

V soucasnosti tfi ¢lenové skupiny mluvi plynné ¢esky a rozumi bez vétSich obtizi,
pfi¢emz dva maji partnera ptivodem z Ceského Krumlova a tieti ¢eské predky. Tito jedinci
pak mnohdy preferuji komunikaci s ceskym prostiedim pravé v CeStiné, ale je tieba
podotknout, ze v této fazi se zacinaji oddalovat od zivotniho stylu hostelové subkultury,

kterym dtive zili.

7 Vyrok 12: Respondent A. S., muz, 28 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalitina, vzd&lani
vysokoskolské (bakalatské), soucasné povolani IT project manager, bez vyznani, datum konani interview 20.
5. 2007 (originalni ptepis vyroku v angli¢ting€ viz kapitola Piilohy oddil Vyroky)

*® Vyrok 13: Respondentka A. A., Zena, 34 let, narodnost §védskd, mateisky jazyk - §védstina, vzd&lani
vysokoskolské (bakalaiské), vzdélani rodi¢t vysokoskolské, bez vyznani, datum kondni interview 7. 6. 2007
(originalni prepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)
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5.5. Zmény v pribéhu roku

Cesky Krumlov jakoZto mésto orientované na turisticky ruch prochazi v priib&hu roku
¢tyfmi ruznymi cykly, které izce souviseji se sttidanim roc¢nich obdobi (hlavni letni sezona,
prechod mezi sezonou a obdobim klidu, obdobi klidu, pripravy na hlavni letni sezonu).
Pravidelny rytmus tohoto cyklu zasahuje urcitym zpisobem do Zivotld vSech obyvatel
Ceského Krumlova a vneposledni fadé znaén& ovliviiuje Zivot hostelu, instituce na
turistickém ruchu bytostné zavislé.

Nejdilezitéjsim obdobim z hlediska veskerého déni, ekonomickymi aktivitami
po¢inaje a kulturnimi udalostmi konce, je letni turisticka sezona. Tato sezdna zaCina
v poloviné &ervna a konéi piiblizné v poloviné zaii. V tomto obdobi pfijizdi do Ceského
Krumlova nejvétsi pocet cizincii a na to reaguje celd infrastruktura mésta. Léto je ¢as déni, Cas
aktivity a Cas prosperity, ale rovnéz 1 ¢as zabavy jak pro mistni obyvatele, tak pro turisty a
cestovatele.

Od poloviny zaii az do poloviny listopadu (v riznych podnicich je toto obdobi rtizné
dlouhé¢) aktivita 1 ptiliv turistd slabne, do faze, kdy se stane téméi zanedbatelné. Poté nastava
obdobi klidu, které castecné narusuji vdnocnimi svatky a oslavami Nového Roku, v pritbé¢hu
kterych se mésto castecné opét zalidni. OvSem pfiliv turisti neni v zadném ptipadé tak
vyrazny, jako v dob¢ letni sezony. Jedna o kratkodobou zalezitost a zarovenn do mésta prichéazi
jiny typ lidi. V zimé¢ pfichazeji do mésta ve velké mife pouze ,,batizkari“, chybi skupinové
zéajezdy.

Od dubna do poloviny Cervna nastava druhé mezidobi, ve kterém naopak probihaji
pripravy na hlavni turistickou sezonu a pocty cizincli postupné vzriistaji. Tim se zvysuji i
ekonomické aktivity, pocet kulturnich udalosti a pocet pracovnich pfilezitosti a zrychluje se 1
tempo Zivota, které vyvrcholi letni sezénou.™

Spolu s hlub§imi zménami v prabéhu roku, se méni i poéet cizinct, kte¥i v Ceském
Krumlové piebyvaji dlouhodobé. Zpravidla plati, ze s odlivem turistd a s prichdzejicim

podzimem klesd i pocet osob zijicich ve skupiné. To ziejmé nesouvisi piimo s poklesem

%% Tato tvrzeni jsou pom&rné snadno doloZitelna skrz navtévnost a trzby v zafizeni orientovanych na turisticky
ruch v Ceském Krumlove. Autorka pracuje s Cisly ze tii riznych typl zafizeni — restaurace s jednou
z nejvetsSich ndvstévnosti ve mesté, dva nejmenované hostely a Statni hrad a zdmek Cesky Krumlov.
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pracovnich pfilezitosti ve mésté (zaroven i v hostelu), jelikoz vétSina osob ze skupiny cizinca
ma znacn€ odlisSny zpiisob obzivy, ktery neni zdvisly na pracovnich podminkach v dané
lokalité. Velmi pravdépodobné tento jev souvisi spiSe s utichajici aktivitou ve mésté a
poklesem obvyklych prilezitosti k zabavé. Tvrzeni se ovSem neda piimo dolozit, jelikoz
existuji pouze indicie, které poukazuji na tuto skute¢nost. Zadny z aktérd se nevyjadtil piimo,

ze by divodem odchodu byla limitovand moznost zébavy.

Jasné, Ze jo. Myslim, Ze 1éto je o mnoho hekti¢téj$i a Krumlov také a v 1été se toho
taky vic déje. Nemas... vlastn¢ kazdy vic pafi a v tom paficim modu také kazdy vic
pracuje, protoze je i vic prace. V podstaté 90 % meésta pracuje v oblasti turismu a 1éto je
doba, kdy se vydélavaji penize. VSichni se zaméfi na praci, ale protoze je tady vic lidi
v 1été, tak se taky vic pafi, a protoze je léto a je prace, vSichni maji vic penéz, takze to
vede k tomu, ze vSichni pafi vic... A kdyz pfijde zima a ve mésté je Upln€ mrtvo, mésto
je mrtvy, lidi zaénou pfemyslet o tom, Ze jest€¢ musi vyzit na dalSich par mésict, protoze
jesté dlouho nebudou vydélavat moc penéz. A tak zlstavaji vic doma. Aspon se snazi.
Mensi véci a mensi skupina lidi, myslim. Teda myslim tu skupinu, kterou znam.
Samoziejme, Ze jsou tady i mista, kde se da sportovat, lidé tu délaji rizné jiné véci, ale to
se ani tak moc vlastné ke Krumlovu jako méstu nevztahuje. To délaji spi$ jednotlivci, ale
pro Krumlov jako mésto je to ocividné velky rozdil. V 1ét€ a v zimé¢, kvili tomu, co jsem
uz tekl, protoze je to turisticky mésto. "

V zimé¢ se prostor pro zabavu omezuje pouze na prostor baru, jelikoz venkovni aktivity
nejsou dlouhodobé mozné. Klimatické podminky v zimé jsou pro vétSinu osob ze skupiny
znatné¢ nepiijemné a tézko snesitelné, jelikoz pfiblizn€ polovina téchto osob pochazi z
podstatné teplejSich oblasti.

S ptfichodem zimy se radikdlné méni i narodnostni skladba osob baru. Zatimco
v pritbéhu 1éta se jedna pievazné o cizince, turisty, v zimé prevladaji obyvatelé¢ Ceského
Krumlova. Méni se tedy i charakter zabavy.
Nelze fici, Ze osoby, které piicestuji do Ceského Krumlova v n&jakém ze zminénych obdobi,

zistavaji déle nez jini."!

% Vyrok 14: Respondent A. S., muz, 28 let, narodnost brazilsk, rodny jazyk portugalitina, vzd&lani
vysokoskolské (bakalatrské), soucasné povolani IT project manager, bez vyznani, datum konani interview 20.
5.2007 (originalni piepis vyroku v anglictin€ viz kapitola Ptilohy oddil Vyroky)

*1' To je v rozporu s minénim nékterych piitomnych cizinct, ktefi vyjadiili presvédéeni, ze v lidé, kteii ptijedou
v zim¢ zustavaji ¢astéji.
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5.6. Materialni zabezpeceni — ekonomika ¢lenti hostelové subkultury

Nejvyraznéjsim faktorem, kterym se skupina cizincti v Ceském Krumlové 1isi od
ostatnich skupin cizincti v Ceské republice, je zplisob obzivy — tedy materialni zabezpedeni
sebe sama. V dob& pobytu v Ceském Krumlové velka vétsina &lent komunity nepracuje
vubec, z ¢ehoz vyplyva, ze nemaji zadny piijem. Majoritni spolec¢nost, kterd je se skupinou
cizincl v kontaktu, si tuto skutecnost Casto vysvétluje predstavou tzv. ,,bohatého cizince*, pro
kterého je vsSe ,levné®. SkuteCnosti je, ze osoby ze skupiny transnacionald sice ekonomické
aktivity maji, oviem ne v dobé pobytu v Ceském Krumlové.

Zivotni styl, pii kterém je mozné alespoii jistou &ast roku nepracovat, je zaloZen na
nerovnomérném rozlozeni majetku a rozdilech v ekonomické vyspélosti v riznych zemich
svéta. Z toho vyplyva, Ze pracovat je nutné v ekonomicky vyspélych, bohatych zemich, a
naopak pak zit a spotfebovavat Uspory v zemich podstatné chudSich. Timto zplsobem je
mozné prodlouzit dobu, ve které neni nutné pracovat, az nékolikanasobn¢. Dulezité rovnéz je,
7e pravé takovyto zptisob obZivy zpiisobuje, Ze se velké mnozstvi ¢lentt skupiny Cesky
Krumlov opakované opousti a pak se opét vraci.

Destinace, kam je mozné se za praci vydat, jsou rizné. Nejcastéji se jedna o Velkou
Britanii, Irsko, Spojené staty americké, Australii a v okrajovém piipadé Norsko a Svédsko.
Casto se destinaci stava pravé rodny stat cizince, v kterém ma vybudovanou svou socialni sit’
a neni pro n¢j obtizné nalézt pracovni piilezitosti. ,,Tohle léto jsem pracoval v Norsku tri
mésice a (v Ceském Krumlové) jsem mohl ziistat cely zbytek roku.“*

Ne vzdy je ovSsem domovskd zemé jako misto pro narazovou ekonomickou aktivitu
mozna ¢i vhodna. Tyka se to téch jedinct, ktefi A) bydli z ekonomického hlediska v méné
rozvinuté zemi svéta a u kterych je B) cesta do rodné zemé piili§ nakladna, a proto si voli
na severni polokouli).

Zpusoby obzivy a s nimi uzce spojené odjezdy a navraty nejsou stereotypni. Naopak u

riznych osob nabyvaji rozdilnych podob. Skala strategii je Siroka a lisi se u osob, které

------

2 Vyrok 15: Respondent D. F., muz, 37 let, narodnost norska, vzdé€lani stredoskolské, vzdélani rodict matka
zéakladni, otec vyuCeny truhlar, bez vyznani, datum konani interview 23. 4. 2005 (originalni ptepis vyroku
v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)
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téch ktefi maji z riznych diavodi pfistup opacny (tento druhy zplsob je vSak méné bézny).

Respondent N. S. popisuje svou strategii materidlniho zabezpeceni sebe nasledujicimi slovy:

Rozhodujici cena pro vSechny moje cesty je pivo. Ve Velké Britanii v hospod¢ je
levny, kdyZ stoji dvé€ libry, ale vét$ina mist ho prodava spis za tfi. V hostelu B si za to
koupim Sest piv, takZe jo Ceska republika je levna pro lidi z Velky Britanie. Ale abych si
mohl dovolit odjet, musim tam dost Setfit. Takze tam Ziju za 25 liber na tyden a pak
utratim 25 liber, kdyZ jsem na dovoleny. Takze 40 tydnt ve Velky Britanii viibec neziju a
pak si miizu dovolit odjet na 12 tydnt do Evropy. (Penize jsou fakt blby téma. Na poméry
ve Velky Britanii jsem chudej. Mij pfijem je mensi nez polovina primérmého platu,
vlastn¢ o dost miii nez polovina. Ale ja si chudej nepfipadam. Lidi utraceji za blbosti,
véci, harampadi...).”

Odlisny zptlisob zabezpeceni si vybral respondent A. S., ktery odjel na dva mésice za
praci do USA. Lukrativnost pracovni nabidky souvisi s délkou pobytu v zemi obzivy. Lidé ze
skupiny transnacionalli Casto voli méné kvalifikovanou, naro¢nou praci, jez neodpovida jejich

odbornosti a vzdélani, aby mohli zemi, kde pracuji, zase rychle opustit.

Jel jsem tam (USA) pouze s jednou myslenkou — pracovat a pak se vratit zpatky, jak
jen to bylo mozné. Pfijel jsem, Sel navstivit rodinu a pak jsem chtél zaéit pracovat hned
ten samy den vice méné. Oc¢ividn¢ jsem to dokazal, to se tak ¢asto zase nestava. Skon¢il
jsem v odchodu s obleky, kam muj bracha chodil na brigadu, a tam jsem pracoval asi tak
mesic a pil. Mimochodem pozd¢ji jsem se dozveédél, ze ten chlapek, co to vlastnil, skocil
ve vézeni, jelikoz byl pedofil. Ob¢as si mé zavolal a ukazoval mi néjaky obrazky. Ale co,
byla s nim sranda, no ale to je jiny pfibch. Nebudu zabihat do podrobnosti, prosté jsem
zehlil obleky, méfil délku kalhot a délal manzety a pak jesté vSechno mozny, co se
s obleky da délat. Vlastné to bylo spis krej¢ovstvi, vis? Upravovali jsme obleky pfesné na
miru. TakZe jsem tam spi§ tomu chlapkovi pomahal vysavat a tak, no vi§ co myslim. A
také jsem se snazil najit praci na volné noze s manzelem mé sestry, protoze, no to vis,
v praci s internetem jsou velky penize.**

Neni vzdy nutné, aby se ¢lenové skupiny vypravili pracovat pouze jednotlivé. V roce
2004 se nékolik lidi z komunity rozhodlo odjet za praci spole¢né. Konkrétné se jednalo o
trhani kvétin ve Velké Britanii, kde jeden z ¢lent skupiny piilezitostné pracoval v nékolika
predeslych letech. V tinoru 2004 zorganizovala tato osoba kolektivni ,,vypravu za praci®,
kterd nakonec trvala po dobu dvou mésicti. Této vypravy se zucastnili celkem Ctyfi cizinci a
dvé Cesky, které jsou s komunitou v uzkém kontaktu.

Existuji zde vSak vyjimky. Nékolik jednotlivei ma zaméstndni v prubéhu roku i

v Ceském Krumlové (se zpravidla tii aZ étyfi jedinci v riiznych obdobich pobytu). Zaméstnani

43 Vyrok 16: Respondent N. S., muz, 40 let, narodnost britskd, rodny jazyk anglictina, vzdélani vysokoskolské
(magisterské), soucasné povolani ufednik, nepraktikujici katolik, dotaznik s otevienymi otdzkami 24. 5. 2005
(originalni prepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)

* Vyrok 17: Respondent A. S., muz, 28 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalitina, vzd&lani
vysokoskolské (bakaldfské), sou¢asné povolani IT project manager, bez vyznani, datum konani interview 20.
5. 2007 (originalni pfepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Piilohy oddil Vyroky)
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se pak Casto poji s pobytem v hostelu. NejstalejSim zaméstnanim pro Cleny skupiny je pak
prace na recepci hostelu. V jinych ptipadech se jednd o pomocné prace v hostelu ¢i barman
v hostelovém baru. V ptipad¢ tfech osob se zpusob obzivy k hostelu nevaze vibec: A)
zaméstnani v pozici kuchate vjedné z mistnich restauraci (v soucasnosti se tato osoba
piesunula do restaurace hostelu B, kde pracuje rovnéz jako kuchat) B) sprava a udrzba
objektu nedaleko Ceského Krumlova.

Podstatné je, ze podet jedincii sekonomickymi aktivitami v Ceském Krumlové
neptesahuje polovinu poctu jedinct v celé¢ skupin€. Jedinci s ekonomickymi aktivitami
v Ceském Krumlové tvoii vét§inu pevného jadra skupiny, a jak jiz bylo vy$e zminéno, prace
v hostelu je stale do velké miry ovliviiovana hostelovou subkulturou. Proto tento zpisob
obZivy nelze povazovat ze Uplné vymanéni se z rytmu Zivota skupiny cizincii v Ceském
Krumlové.

Ptestoze existuje pro vétSinu Clenti skupiny propastny rozdil mezi casem prdce a
casem volna (v Ceském Krumlové si prodluzuji cas volna), prace jako takova pii pobytu
v Ceském Krumlové do jisté miry ziistava, ale paradoxné v podobé volnotasové aktivity.
Tento typ préce, typicky pro aktivni pobyt ve skupiné a plné zaclenéni se do hostelové
subkultury, je znacn€ odliSny od bézné predstavy prace majority. Prace v bézném slova
smyslu je vykonavédna za né¢jakym ucelem a Casto timto ucelem je zabezpeceni sebe sama,
tudiz ziskévani financi. Velké mnozstvi ¢lenti skupiny vSak pracovalo ze zac¢atku pouze proto,
aby si ukratili dlouhou chvili v pribéhu dne. Prace tedy u nich nabyva vyznamu volnocasové
aktivity. Dulezitou charakteristikou této prace je rovnéz skutecnost, ze neni placena, Casto
byla takova prace odménovana jidlem a nebo noclehem zdarma. Ptikladl je zde hned né€kolik:
V roce 2002 se par ¢lenti skupiny podilelo na opravé domu v historické ¢asti mésta a za svou

praci byli odménovani jidlem.

Moji prvni praci bylo stavit dim. Stavili jsme stfechu bardku pro E. B. Vlastn¢ to
byla takova prace za jidlo, prosté ani ne za penize. Pracovali jsme vzdycky cely den a
kdyz jsme skoncili tak mam (E.B.) koupil jidlo. Myslim, ze tu praci jsme délali proto,
abychom se tam trochu zaméstnali, kdyZ uz nic jin¢ho. Teda to je, pro¢ jsem to délal ja,
nedglal jsem to pro penize.*

* Vyrok 18: Respondent A. S., muz, 28 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalitina, vzd&lani
vysokoskolské (bakalafské), sou¢asné povolani IT project manager, bez vyznani, datum konani interview 20.
5. 2007 (originalni pfepis vyroku v angli¢ting€ viz kapitola Piilohy oddil Vyroky)
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V 1éte¢ 2005 zacaly Ctyii osoby Cas od Casu pracovat v jednom z nové otevienych barti.
Tato Cinnost nebyla placenda, ale vychdzela Cist¢ z pratelského gesta viici majitelim nové
otevien¢ho baru. Pfi praci v baru mohli poméhajici konzumovat alkohol zdarma, rovnéz se
podileli na vymalovani baru ndsténnou malbou, za kterou byli rovnéz odmeénéni prave
alkoholem.

Tyto ptipady prace jako dobrovolné aktivity se zdaji v rozporu s plivodni vizi pobytu
Ceského Krumlova jako ¢asu volna, prazdnin a zibavy. V tomto modu viak nelze zistat
veécne. Proto by se nutkani prace v jejich volném case dalo interpretovat jako pokus o ¢astecné
vymanéni se ze situace, ktera ve své podstaté neni realnd. Situace je neudrzitelna v tom slova
smyslu, ze ji nelze provozovat dlouhodob¢ a Ze izoluje ¢leny skupiny od hodnot a struktury
zivota jak ¢eské majority, tak i majority v domovské zemi.

Pojeti prace je rovnéz jako jazyk a okruh pratel indikatorem miry zaclenéni do
hostelove subkultury. U skupiny transnacionalti lze pozorovat na piikladu prace tii faze
ptechodu mezi A) aktivnim zZivotem ve skupiné pies B) castecné vymanéni se z jejiho Zivota az
po situaci, kde se C) pobyt ve skupiné a interakce s ni stavaji pouze prileZitostné.

A) V dobé¢ aktivniho Zivota ve skupiné je nejcastéji vyuzivanym zpiisobem obZivy vyse
zminéné vycestovavani do bohatych zemi svéta. U nékterych osob toto obdobi existuje i
v dobé, kdy pracuji v hostelu. To je sice prace placend, ale natolik ovlivnéna rytmem Zivota
v hostelu, ze obdobi prace a volna zlstavd nerozcClenéné. PiredevSim sem vSak plati vyse
zminéna dobrovolnd prace. B) Ve fazi castecného vymaneni ze Zivota skupiny dochazi
k zvySeni intenzity prace a Casto i jeji alokace mimo oblast hostelu, do této skupiny se vSak
muze fadit 1 prace v hostelu pficemz zéalezi na mySlenkovém rozpolozeni dané osoby a na
ostatnich indikatorech miry integrace do ¢eské spolecnosti. C) Poslednim stupném odlouceni
se od rytmu Zivota skupiny transnacionadlu je myslenkovy posun smérem k predstavé prace
jako normy a jeji uznani za hlavni zdroj obzivy. Zpravidla je prace v této fazi upln¢€ odloucena
od Zivota hostelu, ktery tim padem nemuze ve vySsi mife ovliviiovat zivot dané osoby a pobyt
v hotelovém prostiedi se stava pfilezitostnym. Vyjimku tvoii jeden z ¢lenii skupiny, ktery je
do Ceské majority zaClenén vice, pfesto pracuje v restauraci hostelu B. Ale u této osoby je
navrat do hostelového prostiedi az druhotny a ostatni faktory, jako jazyk, okruh ptatel a
partnerka, indikuji vysokou miru integrace. Osoby, které se vyznacuji motivaci pracovat
v Ceském prostiedi, rovnéz prestaly pit alkohol ve vétsi mife, maji zajem o Cesky jazyk a
zpravidla maji i partnerku Cesku. Integraci do ¢eského prosttedi vidi jako kli¢ovy moment

svého zivota v Ceské republice. Rovnéz je nutné podotknout, Ze tyto osoby &asto opousti
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Cesky Krumlov a vraci se do n¢j piilezitostné, jelikoz mésto samé nenabizi vétsi mnozstvi

pracovnich piilezitosti mimo hostel.

Zkratka jsem si musel najit stalou praci. Musel jsem zacit piemyslet o zivoté ve
spolecnosti, v které vice nebo mén¢ musim Zzit a dodrzovat jeji pravidla jako tieba platit
nebo tak néco.. Také si platit zdravotni pojiSténi. No prosté se postarat o vSechny tyhle
socialni véci, které my — politicka zviratka délame, ehm a také se zacit ucit jazyk, abych
soucasti té spolecnosti. Snazit se uzit si véci, které bych si normalné uzil i doma napf.
divadlo a nebo takovy bézny véci jako Cteni novin. Ehm, ocividn€ bych si mohl piecist
anglické noviny, ale to by nebylo ono, nebylo by tam tolik zprav o Cechach a tak. U¢it se
jazyk byl pro mé velky krok k celkové zméné a byl nutny k tomu, abych mohl opravdu
prozivat a opravdu zit. A to pak zménilo vSechno, protoze jsem zacal pracovat ve
spolecnosti, ktera je Ceskd, a potom jsem se také zacal citit jinak. Vic jako, Ze v téhle
zemi doopravdy ziji a ne, ze tudy jenom projizdim. A to je ten nejvétsi rozdil mezi
ivotem predtim a ted”. Ted tady Ziju a predtim jsem tudy jenom projizd&l.*®

5.7. Bézny den v Zivoté ¢lena skupiny, spole¢né aktivity

,»Beézny den* u osob komunity se da rozdélit opét do tii zakladnich schémat podle
toho, nakolik prace zasahuje do traveni volného Casu osob ze skupiny A) osoby, které béhem
pobytu ve skupiné nepracuji vitbec, B) osoby, které pracuji, C) osoby na okraji deni
ve skupine, pticemz kategorie koresponduji s vyse uvedenym rozclenim ohledné pfistupu
k praci.

Tyto tii odlidné zpisoby traveni dne spojuje pii pobytu v Ceském Krumlové hned
nékolik motivl: bezstarostnost, nepodstatnost casu, pomaly Zivotni rytmus, zabavné aktivity —
¢innosti jsou zpravidla provozovany s dalSimi osobami ze skupiny a provazeny konzumaci
alkoholu. K utvoteni predstavy o zivoté ve skuping, nejlépe poslouzi slova ¢lenti samotnych,

pricemz uryvky odpovidaji vyse zminénym typiim osob ve skupiné transnacionalt:

Pro me je to tak, ze vstanu okolo poledne. Dam si hrnek kafe a pak po kafi jdu do
restaurace a dam si polivku. Pak jdu zpatky do hostelu, posloucham néjakou hudbu a
nebo si moZna zahraju ping-pong. A nebo jdu mozna tak na pil hodiny na kolo a pak se
vratim a dam si vecefi... ... Pak jdeme pit (alkohol)... ... Pozdé... pro mé jsou pozdé tii
hodiny v noci, ale nékteti lidé tady piji treba tak do Sesti nebo do sedmi.*’

* Vyrok 19: Respondent A. S., muz, 28 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalStina, vzdélani
vysokoskolské (bakaldfské), sou¢asné povolani IT project manager, bez vyznani, datum konani interview 20.
5. 2007 (originalni pfepis vyroku v angli¢ting€ viz kapitola Piilohy oddil Vyroky)

4 Vyrok 20: Respondent D. F., muz, 37 let, narodnost norska, matetsky jazyk, vzdélani stiedoskolské, vzdelani
rodi¢li matka zékladni, otec vyuceny truhlaf, bez vyznani, datum konani interview 23. 4. 2005 (originalni
prepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Ptilohy oddil Vyroky)
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Vstavam v devét, nékdy o néco pozde€ji, pak oteviu recepci, pak se vétSinu dne
prosté jen tak poflakuju po hostelu, mozna nékde néco trochu uklidim. Ehm...ubytuju
lidi, povidam si s batizkari, odpovim na par otazek. Ale vétSinu dni to je prosté..to vis,
vlastné nemas porad praci vic nez... Kdyz se nad tim zamysli§ — dvanactihodinova
Sichta, ale v podstaté nemas praci dyl jak dvé az tfi hodiny denné... Zbytek je prosté
takové poflakovani na terase, hrani ping-pongu. Prosté povidani si s lidma. Obcas se
snazim se pres den aspon na par hodin vyspat. Zaviu okolo devaty vnoci...a pak
chlastéani...bohuzel, ale to je tak vétSinou jenom, protoze nemam misto kam jit...jako
kam \gpadnout. A kdyz jsi tady, tak uZ prosté se taky vétSinou piipoji$ k néjaky ty
party.

To zélezi na tom, co jsem dé¢lala predeslou noc. Kdyz jsem patila tak vsavam
pozdé. Snazim se chvili cvicit jogu a pak, kdyz je hezké pocasi, jdu na prochazku do
meésta. Nahoru do zamecky zahrady, do lesa a kdyz pocasi hezky neni, tak jdu nékam
na kafe. Ctu si, maluji, hmm prosté je to viechno dost pohoda... ... (ve€er) mozna néco
dobryho uvatim, ehm, jo, ale nejcastéji skon¢im v hostelu B nebo kavarné ,,Beze
jména“ a nebo hostelu A.*

Néplni spoleénych aktivit je v prvé fadé spolecna konzumace alkoholu v n€kolika
vybranych barech (blize viz kapitola Souvislosti mezi konzumaci alkoholu a pobytem
v Ceském Krumlové). Potadaji se vsak i aktivity, které svoji naroénosti na piipravu a
nasazenim ucastnikii ptfekracuji bézné spontanni setkdni v ramci skupiny. Takovou v lété
velmi Castou aktivitou je sjizdéni feky na dusich. Dale se uskuteciiuji party, vylety do okoli i
do zahranic¢i, spole¢né vecete (viz. Obr. 3 Piilohy oddil Fotografie), pfipadné jiné mensi

aktivity.

Zorganizovali jsme jednu party na zficeniné, piece vi$, ,,Get Ruined” party na
Ptac¢aku. To ale byla zabava a taky jsme se aspon trochu protahli. Ten napad dostal K. N.
Tehdy jak to bylo tu prvni nedéli... Probudili jsme dost pozdé a K. N. mi fekl: vim o
skvélym misté, miizeme tam dneska vecer mit party. A ja fekl: no jasn¢€, pojd'me do toho.
A tak jsme namalovali plakatky a pak jsme je rozvésili vS§ude mozné a za tii hodiny jsme

K. N. a ja jsme $li napfed a pokaceli jsme strom, suchej strom samoziejme. Kaceni
suchych stromu je pro les dobry. Party byla dost velka, ale trochu ji pokazil dést, jelikoz
prielo cely den...”

*® Vyrok 21: Respondent M. S., muz, 32 let, nirodnost australska, matefsky jazyk angliétina, vzd&lani
vysokoskolské (bakalarské), vzdélani otce, matky stiedoskolské, bez vyznani, datum konani interview 30. 4.
2005 (originalni piepis vyroku v angli¢tiné viz kapitola Ptilohy oddil Vyroky)

¥ Vyrok 22: Respondentka D. S., Zena, 27 let, narodnost irskd, matersky jazyk anglictina, vzdélani
vysokoskolské (bakalaiské), vzdélani otce, matky stfedoskolské, vyssi odbornd sSkola, bez vyznéani, datum
konani interview 11. 6. 2007 (originalni piepis vyroku v anglictin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)

% yyrok 23: Respondent L. P., muz 22 let, narodnost australskd, matefsky jazyk anglictina, vzdélani
stitedoskolské, vzdelani otce, matky neuvedl, bez vyznani, datum kondni interview Cervenec 2005 (originalni
prepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Ptilohy oddil Vyroky)
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Spolecenskou udalosti roku je pak spolec¢na oslava Vanoc a Nového roku. V oslavach
tradi¢nich svatki se pak prolinaji zvyky, pfivezené jednotlivymi osobami z riznych zemi.
Cast skupiny cizinctl se u¢astni spoleéné vanoéni vedefe. Vedefe se pravidelng jiz nékolik let
kond v hostelu B vecer dne 24.12. podle Ceské tradice. Pritomni jsou i CeSti pratelé cizincil,
ktefi se pohybuji v hostelovém prostfedi. Po veceti se kona spole¢né rozbalovani darkii na
zadnim baru hostelu B. Cely vecer vrcholi néslednym povidanim pii konzumaci alkoholu. Na
Novy Rok se v baru hostelu B pofada maSkarni bal. Je zajimavé, Ze mnohé osoby ze skupiny
transnacionalii projevuji o tento zpusob oslavy pomérné velky zdjem a k piipravé masek
piistupuji svédomité. V baru zpravidla hraje ziva kapela, lidé tanci a alkohol se konzumuje ze

v

vSech piilezitosti v priitbéhu roku v nejhojnéjsi mite (viz Obr. 4 a 5 Pilohy oddil Fotografie).

5.8. Déti pritomnosti

Jiz zvyse uvedeného vyplyva, Ze typickym rysem skupiny cizinci v Ceském
Krumlové je vyrazna orientace na pfitomnost. Motiv zivota ze dne na den hluboce prostupuje
celym zivotem osob v komunité.

Zivot v pfitomnosti se ukazuje v mnoha rovinach Zivota, a to nejen vrovingé A)
materidlniho zabezpeceni, ale projevuje se i v oblasti B) cinnosti bezného dne (viz téz vyse),
C) postojové a svetonazorove roviné D) a v pratelskych a partnerskych vztazich.

Strategie obzivy zaloZena na ekonomickych aktivitach pouze v urcité ¢asti roku ma za
nasledek nemoZznost jakéhokoliv hromadéni majetku. Majetek sice osoby ze skupiny
transnacionalli po urcitou cast roku kumuluji, ale posléze vSechny tspory utrati a obé&tuji pro
subkultury, se nesetkdme s umyslnym hromadénim majetku za piedstavou lepSiho,
kvalitngjsiho ¢ pohodlngjsiho Zivota. Zije se z toho, co pravé je, a na to, co bude zitra nebo za
deset let se nemysli. ,,Je tak trochu jako Zivot na ceste. O budoucnost se moc nestards, je to
Spis o poznavani lidi. VZdycky potkavas nekoho nového, novi lidé prijizdeji kazdy den. Je to
jako... jako Zivot plny zabavy. Je to fakt divnej zpiisob Zivota, protoze nevlastnis nic... a tak

. . r ({51
ani budoucnost nic neznamena.

S1'yyrok 23: Respondent O. Z., muz, 32 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalstina, vzdélani
vysokoskolské, zd€lani otce a matky vysokoskolské, bez vyznani, datum konani interview 21.4. 2005
(originalni prepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)
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Tento jev vSak nesouvisi s nevédomosti nasledk takového Zivotniho stylu. Mnoho
osob ze skupiny zilo ,zivotem majetek kumulujicim* v minulosti a vétSina znich si
uvédomuje, jaké dusledky neplaceni dani v domovskych zemich ptinasi (napt. nemaji narok
na diichod ve své rodné zemi). Podstatné je, ze tyto dusledky je netizi. Preference zivotni
strategie, kterou ziji, je jejich svobodnou volbou, zieknuti se jistych socialnich vyhod je obéti
bezstarostnému Zivotu.

V obdobi zivota v ,,domé* dokonce dochazelo k ¢aste¢nému sdileni financi téch, ktefi
je v té dob¢ méli. Jeden den se utratilo, co zrovna kdo mél, a co bude dal, se prili§ nefesilo.
Jedna z osob, ktera v ,,dom¢* v té dob¢ bydlela, popsala zivot nasledujicimi slovy: ,,Neméli
Jjsme takovy ten vdzny Zivot, bylo to jako Zit ze dne na den.***

Podobné to funguje i v prostorach baru. Kdyz je néktery z ¢lenli komunity v nouzi,
napoje za n¢j plati ten, kdo finance zrovna ma, pficemz dana osoba vi, Ze se mu jeho Stédrost
vrati 1 s irokem pozdé¢ji (ne vzdy nutné v podobé financi, ale i v podobé sluzby atd.).
Konzumace alkoholu zavisi vic nez na finan¢nich prostiedcich na dobré zabavée. Co bude zitra
neni podstatné, podstatné je ,,uzit si“ soucasnost (preckat noc se da i na pohovce u pratel a
nebo v parku).

V myslenkové roviné se orientace na soucasnost projevuje rovnéz velice vyrazng.
Obzvlast’ typicka je vyrazna nechut’ cokoli planovat (at’ uz jenom na nékolik dni doptedu).
Planovanim kariéry, rodiny se lidé ze skupiny transnacionalt veskrze nezabyvaji a ani k tomu
neni prostor. Cleny skupiny jakasi tize byti nezajima, naopak hrozi, ¢ by mohla
zkomplikovat bezstarostné byti jich samotnych, a proto jsou takova témata povétSinou tabu.
Nékteti predstavu kariéry ¢i rodiny ¢i partnera jiz predem zavrhli, jelikoz si velice dobfe
uvédomuji, ze by se museli vzdat dosavadniho zivotniho stylu.

Zivot ve skupiné cizinch je prostoupen bezstarostnosti. Chybi jakékoli projevy
zodpovédnosti. Naopak osoby ze skupiny transnacionali ke zodpovédnosti projevuji odpor.
Rozhodné nepocituji zodpovédnost vici ceské majorite, ale ani vii¢i sob&. Respondent O. Z.
vyjadiuje svilj postoj k zodpovédnosti v nasleduji véte: ,,Normalnim Zivotem neZiji uz asi pét
let a to je ten pravy Zivot, ktery mam rad. Zdadnd zodpovédnost. Viibec nemdm takovy to, Ze

bych musel byt nékde presné ted nebo v osm hodin musim udélat tohle... Prosté jsem opravdu

32 yyrok 24: Respondent O. Z., muz, 32 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalstina, vzdélani
vysokoskolské, zd€lani otce a matky vysokoskolské, bez vyznani, datum konani interview 21.4. 2005
(originalni prepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)
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svobodny. Pracuju, kdykoliv chci.“>> Ve skupiné sice existuji silné pratelské vztahy a projevy
solidarity, ale ty mohou fungovat do jisté miry i bez zodpovédnosti. Zodpovédnost je zde
rovnéz pro Cleny skupiny cizinct Zijicich v rytmu zivota hostelové subkultury limitem téchto
vztahl. Pratelské vztahy ve skupiné poskytuji jistou socidlni sit, nabizejici ochranu
v potencidlnich nepiijemnych situacich, ale v piipad¢, ze by se néco doopravdy vazného stalo,

se cizincim ze skupiny vzdy nabizi posledni varianta — vratit se domid. Doma lze vzdycky

zacCit znovu — zacit s ,,Cistym Stitem*.

5.9. Souvislosti mezi konzumaci alkoholu a pobytem v Ceském Krumlové

Zivot skupiny cizincti v Ceském Krumlové uzce souvisi s konzumaci alkoholu.
Nektefi respondenti dokonce konzumaci alkoholu povazuji za ustfedni motiv pobytu
v Ceském Krumlové. ,,Piti alkoholu je nedilnou soucdsti mého Zivota v Ceském Krumlové.
Vsichni lidé, které zndam, piji denné, je to tady dost bézné. Casto si preji, abych tolik nepil,
obzvldst po rdanu.«>*

Paradoxné sami respondenti nevédéli presné, pro¢ alkohol konzumuji a ani pro¢ ho
konzumuji v tak velké mite, pificemz ho n¢kdy ani konzumovat nechté¢ji. Konzumace alkoholu
dokonce mtize mit v jistém smyslu negativni disledky na jedince samotného napt. v tom
smyslu, Ze se prestava vénovat veskerym jinym aktivitdm mimo konzumaci alkoholu a traveni
Casu s prateli. Respondent K. D. se zminuje hned o nékolika takovychto situaci ve svém
soukromém deniku: ,,Uz nékolikrat jsem si chtél jit prohlidnout zamek, ale pokazdé jsem se
zaseknul v hospode.” Piikladem o néco vice destruktivni aktivity pod vlivem alkoholu je
popis nasledujici situace. ,,Na bficho mi sirkou vyskrabali ten nejhorsi napis: just add beer.*>
(viz Obr. 6 Prilohy oddil Fotografie) Je tieba zminit, ze chovani respondenta K. D. 1ze oznacit

za extrémni. VétSina cClent skupiny transnacionald by se stimto zptisobem chovani

pravdépodobné neidentifikovala. Podstatné u tohoto pfipadu vSak je jeho destruktivni

> Vyrok 25: Respondent O. Z., muz, 32 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalitina, vzdélani
vysokoskolské, zdélani otce a matky vysokoskolské, bez vyznani, datum konani interview 21.4. 2005
(originalni pfepis vyroku v angli¢tiné viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)

3 vyrok 26: Respondent T. S., muz, 36 let, narodnost australska, matefsky jazyk anglictina, vzdélani
vysokoskolské (Ph.D.), vzd€lani otce, matky stiedoskolské, bez vyznani, dotaznik s otevienymi otdzkami 24.
5. 2005 (originalni ptepis vyroku v angli¢ting viz kapitola Piilohy oddil Vyroky)

> Vyrok 27: Respondent K. D., muz, 27 let, narodnost irska, rodny jazyk angli¢tina, vzdélani SS (v soudasnosti
student VS), nepraktikujici katolik, soukromy denik z 1éta 2005 (originalni piepis vyroku v angliéting viz
kapitola Ptilohy oddil Vyroky)
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charakter, ktery v o trochu jiné podob¢ u ¢lenli skupiny transnacionalli rovnéz vyskytuje.
Konzumace alkoholu se tedy né¢kdy mize jevit az jako absurdni nebo nahodild, proto cilem
této kapitoly je objasnit formu a funkce konzumace alkoholu u skupiny transnacionali
v Ceském Krumlové.

Alkohol je zpravidla konzumovan denné¢, ne vSak kazdy den ve stejné mife. Denni
mnoZstvi pozitého alkoholu je pro rizné osoby ve skupiné rozdilné. Casto zavisi na pavodni
kultute, ze které vzesli, a na individualni fyzické toleranci vii¢i alkoholu u kazdého jedince.
Dilezité je, 7e vsichni respondenti uvedli, ze alkohol v Ceském Krumlové konzumuji
v podstatné vyssi mife nez v zemi svého puvodu. ,,Predtim nez jsem sem prijel, jsem dva a piil
roku nepil a pak jako vsichni ostatni, co sem prijeli, jsem zacal pit také. Ale zase ne tak moc,

Jjé moc rad nepiju. Vypiju dvé piva a jsem opilej.*>®

Zpravidla alkohol nekonzumuji v takové mife osoby s vlastnim ubytovanim, které ziji
mimo prostor hostelu. Lze tedy konstatovat, Ze vysoka mira konzumace alkoholu se vaze
k obdobi aktivniho pobytu ve skuping, kdy je zivot jedince nejvice ovlivnén hostelovou
subkulturou, a naopak ubyva se zvysujici se mirou integrace do ¢eské majority.

Zajimava je skuteCnost, ze respondenti si neuvédomuji zadny jasny divod, kterym by
mohli konzumaci alkoholu odiivodnit. Prvotni reakci tedy byla nevédomost — neznalost
ditvoda, presto po zamysleni se nad otdzkou vétSina respondentil nasla druhotnéd odivodnéni.
Nejcastéji se vyskytovaly odpovédi typu: piti alkoholu je soucasti ¢eské kultury, proto kdo je
v Ceské republice, musi pit alkohol, nebo alkohol je v Ceské republice levny, ¢eské pivo je
nejlepsi pivo na svéte. Vyskytuji se ovSem 1 komplikovanéjsi odpovedi, které tizce souvisi
s niternymi pocity a emocemi respondentli. Prestoze tato odiivodnéni jsou smysluplna,
samotnou problematiku konzumace alkoholu plné nevysvétluji (uz pouze z toho ditvodu, ze
jsou to vysveétleni sekundarni a primarni je ona neuvédomeélost, strukturalni podstata jevu).

Jednou z hlavnich charakteristik konzumace alkoholu ve skupiné transnacionali je
spontannost (ta patii k podstaté existence v komunité jako takové, ale je zasadni piedevSim
pro konzumaci alkoholu). Konzumace alkoholu neni nijak planovand, ale prosté k ni dojde.
To je docela bézna zkusSenost vSech ¢lenli skupiny. Konzumace alkoholu nabyva svlij smysl
az v kontextu Zzivota hostelové subkultury a pouze skrze ni muze byt v dané skupiné

vysvétlena. ,Je to (piti alkoholu) prosté velkou soucasti toho, co tady vsichni moji kamaradi

% Vyrok 28: Respondent O. Z., muZ 32 let, narodnost brazilska, rodny jazyk - portugalitina, vzd&lani
vysokoskolské, bez vyznani, datum konéni interview 21.4. 2005 (originalni pfepis vyroku v angli¢tiné viz
kapitola Ptilohy oddil Vyroky)
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delaji a kde se setkavame, prosté kde jsme, hodné velka soucast... ... A nikdy to neplanujeme,
prosté vim, Ze tam budou ( Ze ostatni ¢lenové skupiny transnaciondlii budou v baru).«’

Jiz samotny pobyt v hostelu je s konzumaci alkoholu bytostné spojen. Jeho prostorové
usporadani a vybaveni k tomu bud’ pfispiva nebo piti alkoholu pfedjima. V soucasnosti je
soucasti vétSiny vétSich hostelti bar, hostely A a B nejsou vyjimkou. Existence bara jako
soucasti hostelu souvisi s pojetim hostelu jakozto instituci prazdnin. Hostel je instituci traveni
casu volna a pravé cas volna je v evropsko-americké tradici je uzce spojeny s konzumaci
alkoholu. Alkohol zde hraje roli indikatoru piechodu od ¢asu prace do Casu volna, na ¢oz
poukazuje Joseph Gusfield a Gerald Mars. Gusfield tvrdi, Ze konzumace alkoholu se vaze
k ptechodu z casu prdace (work time) do casu zabavy, hry (play time), coz je presny opak
konzumace kavy, ktera provazi ptechod opac¢ny. Mars dale dodava, ze konzumace alkoholu
zéaroven slouzi ve spolecnosti k oznaceni identity osoby v tom smyslu, Ze ji bud'to vylucuje
z urdité skupiny, nebo naopak k ur¢ité skuping piipoutava’®.

Rovnéz etnografické popisy tradicnich spolecnosti a rtizné zpravy o spolecenstvich
v minulosti poukazuji k uzivani psychotropnich latek véetné alkoholu v ramei ritualu®, tedy
v case posvadtna. Ptijmeme-li fakt, ze v dneSni sekularizované spolecnosti cas posvatna
nahradil cas volna, ktery je bytostné spojovan s casem zabavy, pak lze vysvétlit konzumaci
alkoholu v hostelové subkulture praveé casem volna a zdabavy.

Ustiedni argumentem bakalai'ské prace je tvrzeni, Ze specificky Zivot skupiny cizinci
v Ceském Krumlové Ize interpretovat jako snahu o setrvdvdni v ¢ase volna a zdbavy, coz lze
vysvétlit jako paralelni jev vytrzeni z kazdodenni reality (tedy opak vSedniho), které
v minulosti nabizelo ndboZenstvi. Zvysena konzumace alkoholu ve skupiné cizincii v Ceském
Krumlové muize byt tudiz chdpana jako jeden z projevii o toto setrvavani v case volna a
zabavy. To, Ze se alkohol tizce poji se zadbavou a volnem, pocituji i ¢lenové skupiny
transnacionalii. Jeden z nich popisuje tento vztah nasledujicimi slovy: ,, Kdyz se pije (alkohol,)
tak se nikdy nepracuje, takze piti (alkoholu) a zabava, to je to, proc¢ pijeme, abychom se mohli
bavit. ““ Alkohol zde funguje jako prvek, ktery v tomto ptipadé zabavu udrzuje a zarove i

indikuje. Hlavni vyznam piti alkoholu spociva v tom, ze utvaii identitu jednotlivcti ve smyslu

7 Vyrok 29: Respondentka D. S., Zena, 27 let, narodnost irska, matefsky jazyk angli¢tina, vzdélani
vysokoskolské (bakalarské), vzdélani otce stfedoSkolské, matky vyssi odborna skola, bez vyznani, datum
konani interview 11. 6. 2007 (originalni piepis vyroku v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)

58 Douglas, Mary ed.: Constructive Drinking. Perspectives on Drink from Anthropology. Cambridge University
Press, Cambridge 1987, str. 8

59 Goodman, Jordan; Lovejoy, Paul E.; Sherratt, Andrew eds.: Consuming Habits. Drugs in History and
Anthropology. Routledge, Londyn 1995, str. 26

% yyrok 30: Respondent L. P., muz 22 let, narodnost australskd, matefsky jazyk anglictina, vzdélani
stiedoskolské, vzdelani otce, matky neuvedl, bez vyznani, datum konani interview ¢ervenec 2005
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sounalezitosti s urcitou skupinou. V tomto slova smyslu se kolem konzumace alkoholu
vytvari uréita socialni realita.®! Vyse citovany respondent L. P. uvedl ohledn& konzumace
jesté jednu zajimavou skutecnost. ,,Mohl bych lhat a Fict, Ze piju kviili chuti, chut alkoholu
mam rad, ale myslim si, Ze ditvodem proc¢ piju je...nekdy piju, abych uniknul realité a
uprimné, nékdy piju proto, aby realita byla hezci, protoze (alkohol) to umi udélat...“*.
Zajimavym momentem je zminka o jakési dvoji realité. Z jedné reality respondentovi alkohol
pomdha ven, pficemz mu pomdha navodit realitu odliSnou, ,hez¢i“. Alkohol pomaha
piechodu mezi socialni realitou ¢asu prace do socidlni reality casu volna a zabavy, ke které se
vazou jina pravidla, a umoziiuje vznik takového uskupeni osob, jako je pravé skupina
transnacionala v Ceském Krumlové. Tato skupina se zvelké miry konstituuje pravé
vzajemnym sdilenim alkoholu, jenz nabyvé ritualizované formy. Byt ¢lenem skupiny
znamena kolektivné konzumovat alkohol s ostatnimi ¢leny skupiny. Tato konzumace zaroven
upevituje vztahy uvniti skupiny a vyvolava v aktérech pocity sounalezitosti, rovnosti a celku.
Spole¢na konzumace alkoholu je pak ekvivalentni ritudliim spolecného stolovani, tak jak o ni
mluvi Arnold van Gennep ve své knize Prechodové ritudly.”

Spole¢na konzumace alkoholu je pomérné silné€ ritualizovana i u sledované skupiny
transnaciondlii. Ve svém disledku pfispivd k posilovani vnitini integrity skupiny,
k navozovani a posilovani pocitu spolupatifi¢nosti. Mezi takovéto ritualizované chovani patii
systém ptipitki, ktery tvoii jednu z hlavnich soucasti upeviiovani sounalezitosti s ostatnimi.
Ptipitky jsou symbolickym vyjadienim pratelstvi nebo neptatelstvi. Nepfipiti si s urCitou
osobou se rovna jejimu vylouceni zokruhu ptatel a sobé rovnych. Nejcastéji dochazi
k ptipitkiim pfi piti tzv. panakt. Pfi piti pandkl si ¢lenové skupiny pfitukavaji vSichni a pii
kazdém jednotlivém piti. Odli$n4 je situace u piva a vina, které 1ze povazovat za tzv. hlavni
napoj, s tim si ¢lenové skupiny ptitukavaji pouze, pokud je novy, anebo pftilezitostné pokud,
nékdo pfipitek iniciuje. Slova pronasena pii piipitku jsou rizna, nejcastéji se pripiji Ceskym
,ha zdravi“. Rovnéz jsou b&zné cizojazycné vyrazy, které jsou obdobou ceského vyrazu ,,na
zdravi® — nejcastéji anglické ,,cheers®, Spanélské ,,salut”, madarské ,,egeszsegedre* Svédské
,»skal“ a jiné. Tyto vyrazy jsou pak nejCastéji uzivany cizinci samymi v zavislosti na jejich

mateiském jazyce, ptipadné jejich ceskymi prateli.

6! Pojem socialni realita vnimam tak jak ho popsali Berger a Luckmann ve svém knize Socidlni konstrukce
reality. Berger Peter L.; Luckmann Thomas: Socidlni konstrukce reality. CDK, Brno 1999, str. 128-177.

62 yyrok 31: Respondent L. P., muz 22 let, narodnost australskd, matefsky jazyk anglictina, vzdélani
stitedoskolské, vzdelani otce, matky neuvedl, bez vyznani, datum kondni interview Cervenec 2005 (originalni
prepis vyroku v anglictin€ viz kapitola Ptilohy oddil Vyroky)

8 Gennep, Arnold van: Prechodové ritudly. Lidové noviny, Praha 1997, str. 35.
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Clenové skupiny A. A. a O. L. pouzivaji v ramci jisté ,hry s neznamym jazykem® odlisné
ceské slovo, které¢ zni podobné jako ,,na zdravi“, konkrétn¢ ,,nadrazi* nebo ,,naradi“. Tento
pfipad umyslné zamény slov je ale vyjime¢ny a je prondSen za ucelem navozeni Zertovné
atmosféry.

Spole¢na konzumace alkoholu vystupuje 1 jako nastroj pro vyjednavani mista jedince
ve skupiné. V tomto smyslu je zajimavym prvkem v ramci konzumace alkoholu skupinou
transnaciondlli vyména panakt alkoholu, kterd funguje na principu daru jak o ném piSe
Marcel Mauss v Eseji o daru.** U piti panaki respondenti uvadgji, Ze &asto citi nutkani jednak
na panaky zvat své ptatele a rovnéz pandky, pokud byli predtim pozvani, oplacet. Ackoliv
¢lenové skupiny pochézeji z rizného kulturniho prostiedi, oplaceni panakl je pro né jevem
univerzalnim a dalo by se zafadit k normam chovani v ramci hostelové subkultury. Pokud
neéktery z aktéri koupi ,,rundu pandka“, zdanlivé za ni nic nepozaduje, ale nevyi¢enym
pravidlem, na kterém celd skupina Ipi, je pandk pfi piisti ptilezitosti oplatit, nejlépe dalsi
rundou. Konzumace alkoholu se zde pak stava ,,zacarovanym kruhem®, ze kterého neni uniku.
Jedinou moznosti naruSeni kruhu je oddaleni se od skupiny a vzdéleni se Zivota v rdmci
hostelove subkultury, coZz znamena prestat se aktivné ucastnit déni skupiny.

U konzumace alkoholu skupiny transnacionali dochéazi jesté¢ k jednomu
pozoruhodnému momentu. Néktefi z respondentti zminili, ze ¢as od Casu povazuji za nutnost
si vyhradit tzv. detoxikacni dny (z anglického detox days), kdy jedinci imysIné nepiji vibec.
Tento jev se objevil u cizincii z druhé podskupiny kolem hostelu B z roku 2005. Osoby ze
skupiny cizincti se téchto detoxikacni dna ucastni A) kolektivné, nikdy se vSak nejedna o
vSechny ¢leny skupiny, nebo B) individudlné, s tim se ¢asto poji i stranéni se zbytku skupiny.
Neni neobvyklé, Ze osoba, kterd se chce vymanit z kolobeéhu konzumace alkoholu, na cas
opusti mé&sto.

O téchto detoxikacnich dnech se zminuje respondent K. D. nésledujicimi slovy:

Ehm, budu ted” k tob&é upfimnej, mame nékdy detox, a to pak mame nékdy i vic
srandy, viS... ... jasng, ze potfebuju n¢jakej ten ,,detox“... ... ehm, prosté nechci byt jen
n¢jaka zombie. Vi§ co myslim? Je sranda pit, ale zaroven je sranda nepit. Vis, ja jsem
prosté chlastal strasné moc, vi§, pied par lety. A jednou jsem mél kocovinu osm mésicu.

A to nebyla sranda. Tehdy jsem se odebral na dost temny misto. Dokonce i moje vlasy
zCernaly... Proto je ,,detox‘ dobra véc. N&kdy je dobry dat si pauzu.65

# Mauss, Marcel: Esej o daru, podobé a divodech smény v archaickych spolecnostech. Sociologické
nakladatelstvi, Praha 1999, vydani prvni.

85 yyrok 32: Respondent K. D., muz, 27 let, ndrodnost irsk4, rodny jazyk angli¢tina, vzdé&lani sttedogkolské (v
soucasnosti student VS), nepraktikujici katolik, soukromy denik z 1éta 2005 (originalni pfepis vyroku
v angli¢tin€ viz kapitola Pfilohy oddil Vyroky)
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Detoxikacni dny jsou zajimavym prvkem Zzivota hostelové subkultury, jelikoz podobné
jako volnocasovd prdce a jednotlivé odjezdy z Ceského Krumlova ji ¢aste¢nd narusuji. Kazdé
takové naruSeni lze vnimat jako navrat k casu prdce a ke kazdodennosti ¢eské majority.
Hostelova subkultura je totiz dimenzi volného casu a casu zabavy, ve které ovSem nelze

setrvavat vécné ani dlouhodobé¢, aniz by se na jedinci destruktivné podepsala.

5.10. Zivot v chaosu

V ptedchozi kapitole byla nastinéna souvislost mezi casem posvatnym a casem volna a
zabavy. Tyto dvé odlisné ¢asové dimenze jsou v jistém slova smyslu k sob¢ paralelni, coz ale
neznamena, ze jsou jedno a totéz. Zda se, ze si obdobi casu prace a casu volna a zabavy
v mnohych ohledech zachovala ur€ité charakteristiky svych ptedchidct profanniho casu a
Casu posvatného. Jeden z vyznamnych teoretiki, ktery se posvatnym casem zabyva je, Mircea
Eliade. Ve svém knize ,,Mytus o vécném navratu“ popisuje posvatny cas skrze nasledujici
charakteristiky: V minulosti (ale i u nékterych soucasnych ptipadt) do posvatného casu
spadaly ptfedevsim rity oslav vyro¢nich svatkl. Oslava jako takova byla ptilezitosti pravé pro
vytrzeni z profanniho behu Casu. Podstatny pro tuto praci je predevsim pomérné cetny vyskyt
cyklicky se opakujicich svatki, jejichz ucelem byla regenerace pfirody a ve své podstaté i
regenerace celého svéta. Od této vize svéta se odviji cyklické pojeti casu, Cas je uzavienym
cyklem, pfi¢emz tyto cykly se neustale opakuji. Clovék Zijici v cyklickém case mél dojem, Ze
cely vesmir musi byt jednou za ¢as regenerovan nebo Uplné znovu zrozen. Pfedtim, nez dojde
ke zrozeni, je vSak potieba prvotniho chaosu, z kterého tad svéta vznikd. Pravé mnohé
archaické cyklicky slavené svatky maji za kol simulovat prvotni chaos a poté napomoci
zrozeni nového pocatku svéta — zrozeni fadu. Tyto ritudly je pak nutné kazdy rok opakovat,
jelikoz vSeobecné znamym rysem piirody je neustaly upadek (¢i zména); 1 lidské bytosti
chybuji — 1 pro n¢ je tfeba novych pocatkt. Cyklicky cas umoznuje nové pocatky jak lidskym
bytostem, tak i pfirod¢. Na tomto principu pak stoji cely vesmir, celd kosmologie archaického
cloveka. Cyklicky cas ma pak jesté jeden zasadni dopad, konkrétné ten, Ze se mu uspésné daii

rok od roku rusit tizivy dopad minulosti — historie.*®

5 Eliade, Mircea: Mytus o vééném névratu. Oikoymenh, Praha 1993.
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V menSim méfitku Ize prvky tohoto pfistupu k zivotu vidét 1 v zivotnim stylu
transnacionalni skupiny v Ceském Krumlové. Jednotlivé cykly zde oviem nenabyvaji podobu
intervalu kalendainiho roku. Periodicita je déna stiidanim jednoho obdobi mimo Cesky
Krumlov a nasledujiciho jednoho obdobi Zivota v Ceském Krumlové pfi¢ems tato periodicita
je prozivana individualné, v zavislosti na individudlni strategii transnacionala. Profanni cas
neboli cas price pak predstavuje obdobi mimo Cesky Krumlov (at jiz se jedna o skuteénou
préaci nebo pouze vycestovani z Ceského Krumlova) a obdobou posvdtného ¢asu neboli casem
volna a zdbavy je pobyt v Ceském Krumlové. Zasadni rozdil od rozloZeni téchto odlignych
casovych dimenzi v pribéhu jednoho cyklu, jak o ném mluvi Mircea Eliade, je v tom, Ze
v ptipad¢ skupiny cizincl je obdobi casu volna a zabavy protahovano na ukor casu prace.
Tedy obdobi chaosu a neradu je prodluzovano na ukor radu a normativniho Zivotniho stylu.
RozdéIni na obdobi chaosu a radu je kulturné univerzalni, tudiz ve své podstaté je pro
vSechny spole¢nosti totozné. Znacnou odliSnost hostelové subkultury 1ze tedy interpretovat
skrze snahu setrvavani v obdobi chaosu, od ¢ehoz se rovnéz odvijeji jeji charakteristiky. Cim
vice je osoba zaclenéna do Zivota hostelové subkultury, tim vic rytmus jejiho Zivota nabyva
podoby Zivota v chaosu. Naopak jedinci na okraji hostelové subkultury jsou zZivotem v chaosu
ovlivitovani pouze pftilezitostné nebo cCastecné. Zasadnim odklonem od Eliadovy podoby
sttidani téchto ¢asovych dimenzi je, ze u skupiny transnaciondll a hostelové subkultury neni
funkci casové dimenze chaosu znovuregenerace ptirody, fadu a Clovéka samého. Jedinci ze
skupiny transnacionall setrvavaji v casové dimenzi chaosu pro ni samotnou a pro specificky
zivotni styl, ktery ji provazi. Zivot v chaosu je neustdlym vytrzenim z rutinni kazdodennosti
zivota v tadu. Vytrzenim, které provazi velice podobné charakteristiky sjevem, ktery
tematizuje Victor Turner pod terminem communitas. Victor Turner, ktery se s Eliadem
v mnohém shoduje, detailnéji popisuje prubéh ritualu, piicemz rozviji star§i pojeti
piechodovych ritudlt Arnolda van Gennepa. To, co je pro Eliada v rdmci ritualniho chovani
chaos, Turner popisuje jako communitas.

Arnold van Gennep ve své knize ,,Pfechodové ritualy” popisuje ritudl skrze tii faze:
fazi prelimindrni, limindrni a postlimindrni.®’ S touto definici pracuje i Victor Turner, ktery ji
rozviji a uptesiiuje a liminarni fazi nazyva jako communitas. V ,,Prabehu ritudlu® je ptechod
z preliminarni faze do faze liminarni popsan ndsledujicimi slovy, pficemz je zde

charakterizovana i liminarita samotna:

57 Gennep, Arnold van: Prechodové ritudly. Lidové noviny, Praha 1997, str. 19.
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Prvni faze (odlouceni) sestdvd ze symbolického chovéni, které predstavuje

vvvvvv

struktufe nebo ze souboru kulturnich postaveni (,,stavu®) anebo z obou. Béhem
prechodného ,limindrniho*“ obdobi jsou vlastnosti subjektu ritudlu
(,,pfedchazejiciho®) nejasné. Prochazi kulturni oblasti, ktera nemd zadné atributy
minulého ani nadchézejiciho stavu.®®

Limindrni bytosti charakterizuje Turner jako , osoby vymykajici se nebo
vypadavajici ze sité klasifikaci, které za normalnich okolnosti stavy a postaveni umistuji
v kulturnim prostoru.“® Tato charakteristika siln& pfipomina i postaveni cizince, ktery se
jaksi vymyka kulturnim a socidlnim normam prostor, ve kterém se nachazi. Clovék se
statusem cizince je tradiéné spojovan s dimenzi diive posvatného casu a dnes spiSe k casu
volna a zabavy. Na paralely posvatného casu a statutu cizince upozoriiuje jiz Arnold van
Gennep ve svych ,,Piechodovych ritudlech“. Van Gennep tvrdi, Ze cizinec je u mnoha
tradicnich spole¢nosti vniman jako posvatna bytost, tudiz potencidln¢ nebezpecna bytost, se
kterou se musi 1 jinak zachédzet, at' jiz jde o jeho cténi ¢i uplathovani rGznych
magickonabozenskych opatieni.”’ Tento van Gennepiiv koncept by mohl vysvétlit postoj
majority k sledované skupiné transnacionali, to ale nebylo pfedmétem vyzkumu.

Naopak Turnerovy interpretace inspiraci piinaseji. Osoby z transnacionalni skupiny
cizincil prekvapivé vykazuji shodné znaky s Turnerovou charakteristikou liminarnich bytosti.
Népadnym prvkem jsou projevy vzdjemné rovnosti, motiv rovnosti byl zminén v kontextu
spolecné konzumace alkoholu. Déle sem patii vnimani sama sebe jako urcit¢ho celku, tedy
skupiny, pratelstvi, nevyjasnény socialni status (ten se u skupiny transnaciondlii vztahuje
Gasto i na oblast politicko-pravni), absence postaveni a absence vlastnictvi.”!

Podstatné je, ze Turner nevidi communitas pouze v ramci tradi¢ni spolecnosti, ale
povazuje ji naopak za univerzalni. Rovnéz zminuje napadné prvky communitas v souvislosti
s hnutim ,,hippie a ,,generaci beatnikti“. Od téchto hnuti je pouze krii¢ek k transnacionalni

P o . o > r v 72
skuping cizincti v Ceském Krumlove.”

68 Turner, Victor : Pritbéh ritualu. Computer Press, Brno 2000, str. 95, 96.

69 Turner, Victor: Pritbéh ritualu. Computer Press, Brno 2000, str. 96.

70 Gennep, Arnold van: Prechodové ritualy. Lidové noviny, Praha 1997, str. 32, 33.
7 Turner, Victor: Pritbéh ritualu. Computer Press, Brno 2000, str. 105, 106.

2 Turner, Victor: Pritbéh ritualu. Computer Press, Brno 2000, str. 111.
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5.11. Ztraceni v postmoderné

Zivot transnacionalni skupiny cizincti v Ceském Krumlové Ize oznaéit za postmoderni.
Az postmoderna plné¢ umoznila vznik podobnych skupin, tim Ze na jednu stranu doslo k
usnadnéni cestovani a na druhou ke vzniku novych druhii zpisobu komunikace. ,,Novéjsi,
levnejsi a vykonnéjsi zpusoby komunikace a prepravy vramci transnacionality umoZznily
migrantiim zachovat si pratelstvi a vztahy ve svych domovskych zemich.«"”

S postmodernou se poji i1 samotny koncept transnacionality. Postmoderni je jiz
koncept multikulturalismu, ktery transnacionalismu p¥imo predchazi.”* Transnacionalita je
rovnéz spojovana s globalizaci, kterd s postmodernou také souvisi. Alejandro Portes vzestup
transnacionality vysvétluje jako reakci na globalizace svéta.”

V Zivoté skupiny transnacionali v Ceském Krumlové se vyskytuji ndpadné paralely s
postmodernimi vzorci chovani, tak je zmifiuje Zygmunt Bauman'. Chovéani osob ze skupiny

cizincl v dob¢ aktivniho zivota v hostelové subkulture je blizké Baumanovu prototypu tuldka.

Tulédk ,,Zije na zastavce*, protoze kazdou situaci, v niz se nachazi, chape jako ttulek,
v némz se dlouho nezdrzi, ktery brzy opusti, aby preSel na jiné misto, jeZ nebude zase
ni¢im vice nez doCasnym utulkem. Pro tuldka i poutnika je zivot zménou a pohybem...
...Tuldk nevi, kam jej neustalé putovani dovede, ale toto nevédéni ho pfiliS netrapi.
smysl. Starost o dlouhodoby cil by byla ztratou ¢asu, protoze je pifece znamo, ze mapy
sveét jimz se putuje, se méni ze dne na den a zmeni se jeste mnohokrat, nez bude dosazeno
,konce® cesty... ... Jak dlouho se zdrzi, to sam nevi. NezaleZi to pfece na néj, ale na tom,
zda na zastavce najde ochranu pred deStém a zakladni Zivobyti, vlidného a laskavého
hospodate, ale také na tom, nedozvi-li se nahodou o sousedni obci zvést, ze je v ni pry
zivot bohatsi a veselejsi a hospodafi pohostinngjsi... ... Co udrzuje tulaka v pohybu? Vabi
ho nenaplnéna touha. Monoténnost potulky je neplanovanym efektem vasnivé,
nepfetrzité honby za zménou... ... Pro n€koho je tento svét mozna zahradou, pro tuldka je
pastvinou. Spasa travu, dokud je, a nestara se o to, zda znovu naroste.”

Text Zygmunda Baumana v mnohém odrazi mnohé momenty Zivota skupiny cizinct

v Ceském Krumlové. Vsichni respondenti koneckoncti p#isli do Ceského Krumlova jako

3 Vertovec, Steven: ,,Transnational Challenges of the ,,New* Multiculturalism®, clanek byl prezentovan na
konferenci ASA, ktera se konala na University of Sussex, 30. bfezna — 2. dubna 2001, str. 11.

74 Vertovec, Steven: ,,Transnational Challenges of the ,,New* Multiculturalism®, clanek byl prezentovan na
konferenci ASA, ktera se konala na University of Sussex, 30. bfezna — 2. dubna 2001, str. 3.

5 Portes, Alejandro: ,,Globalization from Below: The Rise of Transnational Communities®. Princeton
University, zafi 1997

7 Bauman, Zygmunt:Uvahy o postmoderni dobé. Sociologické nakladatelstvi, Praha 1995, svazek prvni.
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batizkafi, Baumanovym jazykem jako tulaci. Stejné jako pro tuldka byl kdysi i pro Cleny
skupiny transnacionall Zivot pohybem z mista na misto. Lidé ze skupiny transnacionalii se
viak od tohoto zptisobu Zivota po piichodu do Ceského Krumlova oddalili. Pohyb ziskal
charakter cestovani za praci (vyjime&né i z jinych diivodil) a opétovnych navrati do Ceského
Krumlova. Motivy zivota ze dne na den a odporu k zodpovédnosti vSak ziistavaji. Cilem
tuldka ¢i batizkare je cesta. Cesta ve form¢ pouté je odedavna posvatnd. Tuldk je osoba, kterd
se vydava za zabavou, ale stejn¢ jako nelze vécné zistat v case posvatném, nelze ani véne
setrvavat v case zdbavy. ReSeni je prosté — nekoneény pohyb z mista na misto. Ten nemusi
byt vzdy tak doslovny, jak by se na prvni pohled mohlo zdat, ale obcas staci pouze na néjakou
dobu odjet a travit ¢as jinak nez zabavou (a to vétSinou starosti o materidlni zajiSténi sama
sebe). To je strategie skupiny cizinci v Ceském Krumlové. Piesto zde ziistava jakési
nevyplnéné misto, absence normativniho, profanniho stylu zivota, ktery jako jediny mtze byt
dovrSenim piijeti jedince na novém uzemi. To ale nutné znamena zieknuti se hostelové
subkultury a Zivota zébavy a bezstarostnosti, ktery ji provazi. Setrvavani v modu zabavy
nabizi doslova vytrzeni (z kazdodenniho bé&hu Zivota), ale pfinasi hluboké pocity
vykofenénosti — pocit, ze nikam nepatiim (ten se, jak jiz bylo vyse, zminéno s Casem posvatna
a Casem volna a zdbavy bytostné poji). Respondent O. Z. tento pocit popisuje ve filmu ,,Lost
in Bohemia* nasledujicimi slovy: ,, Myslim, ze lidi jako my se doma stdavaji cizinci. Ne, domii
uz nepatrim, nikdo z nds tam nepatri. A zdaroven nikdo nepatii do Krumlova. Nikdo se tu
nemiuize poflakovat vécné. Neni to jako ,,zemé — nezemé“. Jednoho dne musime odejit...odejit
a pak se zase vrdtit zpathky.«”’

Osoby ze skupiny transnacionald si velmi dobfe uvédomuji, stejné jako Baumaniv tulak, ze
na ,,ostrivcich zabavy* nelze setrvavat vécne, ve vété ,,odejit a pak se zase vratit zpatky™ se
ozyva touha po usazeni se. Ackoli cesta je lakava, lidé ze skupiny cizinct pocituji nutkani
usadit se a zacit zit v ,,béZném rytmu* Zivota. Néktefi tomu jiz tak ucinili a ti ostatni mozna

zustanou po cely svilj Zivot na cesté, ale za n¢jaky Cas se opét vrati zpét...

7 Vyrok 28: Respondent O. Z., muz, 32 let, nirodnost brazilska, rodny jazyk portugalitina, vzd&lani
vysokoskolské, zdélani otce a matky vysokoskolské, bez vyznani, Film ,,Lost in Bohemia®, film si natocili
cizinci sami a tématem snimku je jejich Zivot v Ceském Krumlové, na realizaci se nejvice podileli A.S., L.P.1,
L.P.U., 2004 (originalni pfepis vyroku v angli¢tiné viz kapitola Ptilohy oddil Vyroky)
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6. ZAVER: Zivot jako nekone¢né prazdniny? — Cesky Krumlov jako
bludny kruh

cey

Sledovanou skupinu cizincti Zijicich v Ceském Krumlové lze jak z hlediska strategie
adaptace na Ceskou spolec¢nost, tak z hlediska védomi trvani vychozich vazeb oznacit za
transnaciondlni. Styl jakym tito lidé v Ceské republice pobyvaji a rovnéz mira a zptisob jejich
vztahovani se k vychozi spole¢nosti a kultufe vede k zavéru, Ze tito cizinci v Ceském
Krumlové vytvaieji velmi specifickou formu transnationality.

Transnacionalni skupina cizincti se na uzemi Ceského Krumlova za¢ala formovat po
roce 2000. Skupina se sklada z pevného jadra, které Cita ptiblizné pét osob, a podskupiny
kolem hostelu A a dvou podskupin kolem hostelu B. Pevné jadro obsahuje jedny z prvnich
cizinct, kteti do Ceského Krumlova pficestovali. Tyto osoby ziistavaji v pribéhu roku nejdéle
a jejich realizace specifické zivotni strategie jsou jedny z nejtypictéjSich a nejortodoxnéjSich
ve skupiné. Zaroven rytmus jejich zZivota nejvice urcuje hostelova subkultura. Podskupiny
kolem hostelu A a B maji podobu pfislusenstvi k uz§im ptatelskym skupinam a do jisté miry
jsou ndhodné, jelikoz se vytvareji na zdkladé toho, kde se dotycné osoba ubytuje. Roli zde
hraje i ¢as. Podskupina B2 se sice utvoftila kolem hostelu B, ale az o ¢tyii roky pozdé€ji nez
puvodni skupina B, proto tito lidé vytvotili podskupinu samostatnou.

Slozeni skupiny cizinct je z narodnostniho hlediska velice heterogenni, lidé v ni
pochazeji z rozdilného sociokulturniho prosttedi. Zna¢né rtiznoroda je rovnéz vékova
struktura. Paradoxn¢ velka rozmanitost osob ve skuping je podle nékterych respondentti
davodem, proc jsou si blizci. Spolecenstvi cizinci je skupinou veskrze muzskou, coz je
z velké miry ovlivnéno aktivitami, které provozuji; ty by se daly oznacit typicky muzské,
jelikoz pro Zenské pohlavi nejsou v takové mifte ptitazlivé.

Skupina funguje predevsim na silnych pratelskych vazbach, které souvisi s podobnym
pohledem na zivot, jenz ovliviiuje rytmus hostelove subkultury a osoby ze skupiny cizincu
dale izoluje od zbytku spole¢nosti. Zivotni postoje skupiny cizincti v Ceském Krumlové se
odrézi ve specifické strategii materidlniho zabezpeceni sebe sama. Tato Zivotni strategie
spociva v ziti s miniméalnimi pozadavky na materialno, coz ddle umozinuje pracovat pouze po
jistou dobu roku a po zbytek roku Zit v case zabavy. VétSina Clena skupiny, ktefi se tak zivi,
tvofi jadro skupiny a ziji aktivnim zivotem hostelové subkultury. Cizinci, ktefi potiebuji

finance, na uréitou dobu opusti Ceskou republiku a odcestuji za praci do bohatsich zemi
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Krumlova, kde ziji v jakémsi stavu zabavy a vytrzeni z kazdodenni reality.

Pro vznik takovych trasnacionélnich skupin hraje klicovy vyznam instituce hostelu
jakozto ostrova zabavy, kde 1ze zapomenout na strasti kazdodenniho ,,normativniho* Zivota.
Hostel je instituci existujici v ¢ase volna a zabavy, ktery je paralelni k casu posvatna. Pouze
dimenze casu volna a zabavy smysluplné vysvétluje funkci hostelu v kontextu majoritni
spolecnosti. Rovnéz vysvétluje kouzlo 1 odvracené stranky hostelové subkultury jako takové.
Pobyt v case zabavy vSak nemtiZe trvat vécné a je mozny pouze s obasnymi prestavkami,
které vétSinou znamenaji opusténi zemée. Skupina cizinct tedy funguje jako neustaly kolobéh
osob — jista osoba odjede, jina ptijede a po néjaké dobé se ti, kteti odjeli, opet
vraci.V nékterych obdobich jsou ptijezdy a odjezdy Castéjsi, na jafe se cizinci vraceji a na

Pobyt v Ceském Krumlové je bytostné spjaty s konzumact alkoholu. Ta se uz
odedavna pojila s casem posvadtna a dnes je spojena s ¢asem volného casu a casem zabavy.
Alkohol mimo jiné upeviluje pospolitost skupiny, podobné jako ritudly spole¢ného jidla a piti
u Arnolda van Gennepa. Zaroven se podili na konstruovani socialni reality hostelové
subkultury.

Zivot osob ve skupiné oznadit za postmoderni. Zivotni strategie, ktera je
charakteristickd orientovanosti na pfitomnost a zabavu, odporem k zodpovédnosti,
nekontrolovanym pohybem z mista na misto a neochotou se usidlit, je typicky postmoderni a
zaroven popisuje orientace ¢lent skupiny cizinct v Ceském Krumlové. AZ v postmoderné
rovnéZ doslo k usnadnéni komunikace a pfepravy, ktera vznik takovych vysoce mobilnich
skupin umoziuje.

V posledni dob¢ se u skupiny transnacionalli objevuji tendence usadit se nebo se naucit
1épe Cesky, coz ukazuje na existenci touhy po urcité jistoté, vaznéjsi pristup ke svému byti.
Tyto hodnotové orientace se nutné poji s opousténim zivota hostelové subkultury.
Nejéasté&jsim impulsem pro takovou radikélni Zivotni zménu je nalezeni partnerky Cesky nebo
pracovni ptilezitost. Spolu s aktivnéjsi snahou o nauceni ¢eského jazyka se oteviraji pracovni
nabidky. V podstaté se jedna o jakousi feté¢zovou reakci, kdy vlivem prace a u¢enim se jazyka
se jedinec zaéne vymatiovat z hostelové subkultury. Casto dojde i ke zm&nam v okruhu pratel,
kde se zaénou objevovat ve vétsi mite Cesi, kteti nesouvisi blize s hostelem. Se zaélenénim se
do kazdodenniho pracovniho procesu klesa mira konzumace alkoholu a méni se ¢asova
struktura dne. Cas prace a ¢as volna a zabavy zaéne byt uréovéan praci namisto dotyénou

osobou. V tomto momentu dojde k opusténi hostelové subkultury, do které se jedinec mize
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piilezitostné vracet (napft. o vikendovych navstévach Ceského Krumlova) a zivot jedince
nabyva podobu ,,normativniho* Zivotniho stylu ¢eské majority. V tomto momentu zivot
v ,,chaosu® konci a je vysttidan motivaci integrovat se do ¢eské majority. Tim také konci tato

specificka forma jejich transnacionalni migrace/imigrace.
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8. PRILOHY

8. 1. Fotografie

Obr. 1 ,,Kouzlo“ Ceského Krumlova
(autorka fotografie M. S.)

Obr. 3 Jeden z chodii vecere

v japonském stylu, kterou poradali
aktéri A. A. a O. L. (autorka fotografie M.
S))
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Obr. 2 Kresba zachycuji aktéra E. L.
¢lena podskupiny B2. (soukromy denik
respondenta K. D. z Iéta 2005, autorem
pravdépodobné K. D.)
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Obr. 4 Bourlivé oslavy Nového Roku
2004. Respondentka A. A. tanci ve svém
silvestrovském prevleku. (autor fotografie
neznamy)




Obr. 5 Bouflivé oslavy Nového Roku Obr. 6 Destruktivni chovani pod vlivem

2005. Respondent N. S. v kostymu konzumace alkoholu. Respondent K. D.
zlocince. (autor fotografie neznamy) s napisem ,,Just add beer* vySkrabanym
sirkou na briSe. (autor fotografie

neznamy)

8. 2. Grafy a tabulky

Graf 1: Schéma pohybu cestovatel v prostoru.
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Graf 2: Schéma pohybu turisty v prostoru.

A

(misto bydli§té —
pocatek cesty)

B

(cilova
destinace)

D

(podcil 2)

Graf 3: Rozmisténi cizinct v ramci podskupin A, B1, B2 (Kruhy pfedstavuji jednotlivé

skupiny, pticemz prekryvajici se ¢asti predstavuji jadro skupiny transnacionali.)

Skupina
B1

SKkupina
A

SKkupina
B2
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8.3. Vzor interview — seznam kladenych otazek

Na zacatku interview byli respondenti nejprve seznameni s charakterem interview,
tedy Ze otazky se tykaji jejich ptivodu a Zivota v Ceském Krumlové. Pokud rozhovor odbo¢il
nebo se kontextem nevztahoval k zadné z navazujicich otazek, daného respondenta jsem
jemn¢ preruSila se slovy: ,.,ted’ se musim podivat, jakou otazku tu mame dal* nebo ,jeste se
podivam, jestli jsem se na néco nezapomnéla zeptat”. Pfi interview jsem pouZzivala
poznamkovy blok se seznamem otdzek. Poznamky ohledné ostatniho d¢je ¢i napadl jsem
nezapisovala, jelikoz to by mohlo nastolit formalizujici atmosféru. Pfi interview jsem vétSinou
nerespektovala sled tematickych okruhli na seznamu, ale otazky jsem formulovala tak, aby se
zachovala kontinuita rozhovoru.

Po tématické strance jsem se snazila otazky vybirat tak, aby co nelépe charakterizovali
zivotni styl v Ceském Krumlové jako celek, pfi¢emz jsem se zaméfila na nékolik hlavnich

motivi tohoto Zivota (finan¢ni zabezpeceni, Zivot v hostelu, konzumace alkoholu atd.).

1.0tdzky ohledné pFichodu do Ceského Krumlova

— prvni cesta do Ceského Krumlova, kdy a jak (pi.: ,,Jak jsi se sem vlastné dostal?*)
—  jak se dozvédél/a o Ceské republice a o Ceském Krumlové

— pro¢ se rozhodl/a ziistat, jak se to stalo a da se to nazvat ,,rozhodnutim*

— kolikrat odjel/a a vratil/a se, popis faze navratii a odjezdu

— proc¢ se vratil/a zpét

2. Otizky ohledné minulosti a Zivota pied piichodem do Ceské republiky a Ceského

Krumlova
- co délal/a pted ptijezdem (Skola, cestovani, zaméstnani)
- popis zivota v domovské zemi

- osobni srovnani dvou zptsobii Zivota, kde vidi rozdily

3. Interpersondlni vztahy v CK, jejich navazovini a jazvk
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- pratelé v Ceském Krumlové

- partner/ka

- komunikac¢ni jazyk s okolim a mezi sebou

- je lehké/ t&zké navazovat v Ceském Krumlové pratelské vztahy

- jak daleziti jsou pratelé v Ceském Krumlové, kdo je nejlepsi kamarad/ka, je tady
n¢kdo, koho nemas rad/a — ptatelské vazby mezi sebou

- setkava$ se sn&kym i mimo Cesky Krumlov, nebo vztahy o ostatnimi lidmi ze
skupiny transnacionalt existuji pouze v Ceském Krumlové

- mluvis Cesky, chtél/a by jsi mluvit ¢esky, pro¢ ano, pro¢ ne

- koho povazujes za jadro skupiny

4. Traveni Casu a bydleni

jak vypada tvj typicky den

- jaky den se vymyka

- jak se lisi rocni obdobi, predevs§im kontrast Zivotniho stylu v zim¢ a v 1été
- s kym provozuje$ denni ¢innosti

- kolik mas soukromi a ¢asu pro sebe o samot¢

- co sis predstavoval/a, ze bude§ v CK délat

- kde se schazis s ostatnimi

- jaké ¢innosti t& bavi

- kde bydlis v CK

- jak vypad4 misto, kde bydli§

- co je domov, je CK domov

5. Zaméstnani a zpiisob obZivy

- jak se zivi§, pracujes — kdy a kde

- jak vypada pracovni den, jsi spokojeny/a
- pokud nepracujes — jak ziskavas penize

- jak vypada obdobi prace

- pracoval/a jsi spole¢n& nékdy s jinymi osobami z skupiny na jiném misté nez v CK

6. Pobyt v CK a konzumace alkoholu
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- pije se v CK alkohol ve velké mite

- pijes alkohol a v jakém mnozstvi

- proc pijes

- jak se to stane, ze za¢nes pit a chce$

7. Prredstavy a sny o budoucnosti

- pfedstava idedlniho zivota

- kde chces 7it, co bys chtél/a délat

Je tfeba zdiiraznit, ze seznam otazek je pouze pracovni a otdzky nikdy nebyly timto
zpisobem formulovany samotnym respondentim. Otdzky jsem formulovala v nespisovné
anglictina a snazila jsem se, aby byly respondentiim srozumitelné. RovnéZ jsem usilovala o to,
aby se v konkrétnich otazkach neobjevovali mé piedbézné interpretace ziskané s predeslych
interview, ¢i zacastnéného pozorovani. Seznam otazek je spiSe provizornim okruhem témat,
kterd byla v interview diilezita. U volnéjSich interview nckteré otazky chybély a naopak jiné
jsem pfidala, ale pouze v minimalni mife, a proto se 1ze domnivat, Ze malé odchylky vyzkum
piimo neovliviiuji. Data k pasportizaci jsem zjiStovala nakonec, konkrétné se jednalo o jméno
(nebude uvetejnéno ve vyzkumu), vek, narodnost, rodny jazyk, pohlavi, dosazené vzdélani,

profesi, stav (Zenaty/vdana nebo svobodny/ad), vyznani, a vzdélani rodicii.

8.4.Vyroky

Vyrok 1: Respondent A. S., muz, 28 let, ndrodnost brazilska, rodny jazyk portugalstina,
vzdélani vysokoSkolské (bakaldiské), souCasné povolani IT project manager, bez vyznani,
datum kondani interview 20. 5. 2007

But whatever, then the floods started and I start, [ met this Brazilian guy in the place
where he used to work, O. Z. you know him. Used to work in the hostel where I was first
evacuated. After three days I was allowed to go back and the I was at the bar at the hostel
and as it showed up there was a TV there and Krumlov was on TV. Actually Krumlov
was under water on the TV and first thing he says was: Oh my got man you’re gonna
miss the most! One of the most beautiful town in Czech republic is destroyed and you’re
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not gonna see it...just see it...there was like what, what are you talking about? Well,
Cesky Krumlov this beautiful little town it’s amazing and now it’s destroyed. But he was
almost crying when I saw the footage. The town was completely underwater. Then after a
week and half or two weeks when the water came down and everything outside started
looking little bit better. Krumlov was not completely destroyed...a lot of people where
going there and helping to rebuild the city. Rebuild the city, well you know, get city back
in an order. And he was like: This is the time we have to go! Speaking to me, oh this was
two weeks or three weeks I was in Prague...echm or maybe a month actually and then he
comes and tells and starts telling me to go to Cesky Krumlov... and I like nah I don’t
wanna go to Krumlov I love Prague. Prague is nice. He was like: No, man you gotta
come for one day, just come to check it out. I was like alright I’1l go to check it out I’'m
going for two days. Then I came finally for weekend, fell in love with the place, it was
absolutely unbelievable I mean we don’t have that kind of thing in Brazil. I came back to
Prague after two days. Grabbed half of my stuff and went for a month to stay for month
in Cesky Krumlov and that’s how I came to Cesky Krumlov. I got to know Krumlov.

Vyrok 2: Respondent O. Z., muz, 32 let, ndrodnost brazilska, rodny jazyk portugalstina,
vzdélani vysokoskolské, bez vyznani (datum konani interview 21.4. 2005)

This American guy rent house for a year but he left and everybody stayed for free in the
house. So I stayed for three months in his house and then I started working in hostel A...
We just paid electricity, water and things like that... It was quite funny because we were
like six people living in the house, everyone from different country, not even one Czech
in the place. We have like, six people two beds and two couches. It was very funny,
nobody has a job, everybody was broke, the only people who was working was only me
and E. S. earning 3000 crowns a month. It was really funny because we were big family
starving to death, freezing because we didn’t have the money for the coal so we couldn’t
get the heating on. But was kind of everybody we like to come anytime, we couldn’t lock
the door because the door was always open and when you see its’ like a for...four o’clock
in the morning we’d have like 20 people in the house. We have no fucking clue who they
are so it was kind of funny that life, we don’t have any serious life, it was like a living
everyday.

Vyrok 3: Respondent K. D., muz, 27 let, narodnost irskd, rodny jazyk anglictina, vzdélani
sttedoskolské (v souCasnosti student VS), nepraktikujici katolik, soukromy denik z 1éta 2005

Been here 3 week living in the hostel B... Me and E. L. have joined forces with a
Canadian called Nicky louse and an Australian called Crocodile Donedidit... we call
ourselves the Loose Crew... Here’s some of the shit that’s happened in our attempt to
turn this charming little town into rubble...

Vyrok 4: Respondent T. S., muz, 36 let, ndrodnost australska, matefsky jazyk anglictina,
vzdélani vysokoskolské (Ph.D.), vzdélani otce, matky stfedoskolské, bez vyznani, dotaznik
s otevienymi otazkami 24. 5. 2005

We often plan to do things but the plans often fail, most of the things we do are fairly
spontaneous.
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Vyrok 5: Respondent N. S., muz, 40 let, ndrodnost britska, rodny jazyk anglictina, vzdélani
vysokoskolské (magisterské), soucasné povolani ufednik, nepraktikujici katolik, dotaznik
s otevienymi otazkami 24. 5. 2005

I didn’t go up to hostel A much, so I don’t really know... ... The bar of hostel A
seemed a difficult place to meet people just because of the way it is set out, so I prefer
hostel B.

Vyrok 6: Respondent O.Z., muz, 32 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalStina,
vzdélani vysokoskolské, bez vyznani, datum konani interview 21.4. 2005

My family is really normal family — lawyers. They have really normal life and for me
was so boring that when I was small I always look at vagabonds and I was like man that’s
fucking cool... I really wanna be like that.

Vyrok 6: Respondent O.Z., muz, 32 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalStina,
vzdélani vysokoskolské, bez vyznani, datum konani interview 21.4. 2005

I think any type of friendship, people that like you get close. Punk people wanna be
with punk, it’s like you don’t choose. It’s like that the same conversation we have, the
same stuff and we really different with each other. A lot of my friends are different, really
different and that’s what makes us close. We are not like one kind of people everybody is
s0... G. G. he’s the honest type... G. G. is G. G. a A. S. is A. S. and you have like
everyone that was the thing I think brings us close.

Vyrok 8: Respondentka D. S., Zena, 27 let, narodnost irskd, matefsky jazyk anglictina,
vzdélani vysokosSkolské (bakalaiské), vzdélani otce stiedoskolské, matky vySsi odborna
Skola, bez vyznani, datum konani interview 11. 6. 2007

No, I couldn’t do with long term cause, it’s nice to wake up in morning and sometimes
maybe even before you take a coffee you might meet five people, complete strangers and
that can be hard...

Vyrok 9: Respondent M. S., muz, 32 let, narodnost australskd, vzdélani vysokoskolské
(bakalaiské), vzdélani otce, matky stfedoSkolské, bez vyznani, datum konani interview duben
2005

I, though it’s hard yeah, it limits you, even not having your own bathroom for example,
you have to share everything and insist, you know when you wanna go and, it’s hard to
like close, close yourself in, you know, like sometimes, I feel like I get really happy when
I go to toilet and lock the door, I lock the door (laughter) really, yeah that’s great, no one
can come in here the next however long I want and that’s privacy...and you need that
little amount of privacy.

Vyrok 10: Respondent M. S., muz, 32 let, ndrodnost australskd, matei'sky jazyk anglictina,
vzdélani vysokoskolské (bakalétské), vzdelani otce, matky stiedoskolské, bez vyznani, film
Lenky Hojkové ,.Batizkati*, Famu 2005
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Reebok, does anyone still wear Reebok? They leak. This is what I had to wear all
winter. I had no boots, nothing. But who cares, it’s just shoes. That’s what I like about
this place, no one gives a fuck about what you wear, really. What you look like. Some
people buy CD’s, some people buy clothes. I haven’t bought a single piece of clothing in
at least six months. But I guess I don’t need to, you know. I’ll have to be honest and say
that my biggest expense here is alcohol, no doubt. But I think I’'m not unique to that in
this town. You know, I get paid every Sunday and half of my wage goes straight to the
bar.

Vyrok 11: Respondent M. S., muz, 32 let, ndrodnost australskd, matei'sky jazyk anglictina,
vzdélani vysokoskolské (bakaléatské), vzdeélani otce, matky stiedoskolské, bez vyznani, film
Lenky Hojkové ,.Battzkati*, Famu 2005

I‘ve met few interesting people but I’ve never met any locals in any of the places I’ve
been. And my first night here I met some of the local people and they were just so
different to anyone I’ve ever met before. A lot of attitude. They were giving me a lot of
shit, telling me that I’m just some stupid backpacker that’s gonna leave in three days. So
why should they bother talking to me and that I don’t know anything. And I loved it, I
thought it was great. Giving me whole lot of shit.

Vyrok 12: Respondent A. S., muz, 28 let, narodnost brazilské, rodny jazyk portugalStina,
vzdélani vysokoSkolské (bakalédiské), souCasné povolani IT project manager, bez vyznani,
datum konani interview 20. 5. 2007

In the beginning it was a lot of foreigners and after, you know, I started dating A. L.
and started learning Czech, my Czech got better. I'd say now in Krumlov, about the
same, maybe more Czech friends. Yeah for sure if I think about it

Vyrok 13: Respondentka A. A., Zena, 34 let, ndrodnost Svédska, matetfsky jazyk - Svédstina,
vzdélani vysokoskolské (bakalaiské), vzdélani rodict vysokoskolské, bez vyznéni, datum
konani interview 7. 6. 2007

Not good at all, I have a bucket full of excuses and I’d blame O. L. for most of it, it’s
a because I started out being really learning Czech and really for three months I was
walking around and writing down sentences in a notebook and asking people how do 1
say that and how do I say that and trying. And then I met O. L., who is Hungarian for the
record, and I tried to... tried to learn Hungarian sort of and for the long time I didn’t learn
either of them and then I tried to learn Hungarian and it kind of confused everything. And
we started saying also that we were not staying. So for long, long time we also said that:
no we are not staying. And sometimes we say: no, no we are going to stay and we want to
learn Czech and we don’t.

Vyrok 14: Respondent A. S., muz, 28 let, narodnost brazilské, rodny jazyk portugalStina,
vzdélani vysokoSkolské (bakalédiské), souCasné povolani IT project manager, bez vyznani,
datum konani interview 20. 5. 2007

Ehm for sure, [ mean it’s a lot more hectic and Krumlov is a lot more and everything
is happening more in the summer, you don’t have... You are more partying and in the
partying mode, you work harder because there’s a lot more to do, because basically, you
have 90% of the town working in tourism business, in the summer that’s when they make
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their money. So everyone is focused on that but because it’s more people because it’s
summer... Also there’s more party and because of the summer and because they work
more they have more money, so they are also partying a lot more and then winter comes
and city’s dead, the town is dead, so people start thinking: whoooo I have to stretch my
money for next couple of months as well because I know I ain’t getting a lot through this
time. So they tend to stay more home, tend to at least do... smaller things, in smaller
crowd of people. I suppose ... that crowd that I know. Of course there’s the sports side as
well, people do different sort of activities but I guess that doesn’t really relate to Krumlov
as a town, it relates more to individuals but Krumlov as a town there’s obviously big
difference. In the two because of these reasons, because it’s a tourist town.

Vyrok 15: Respondent D. F., muz, 37 let, narodnost norska, vzdélani sttedoskolské,
vzdélani rodi¢l matka zdkladni, otec vyuceny truhldf, bez vyznani, datum kondni
interview 23. 4. 2005

Like this summer I did 3 months in Norway, I could stay till the rest of the year.

Vyrok 16: Respondent N. S., muz, 40 let, narodnost britska, rodny jazyk anglictina,
vzdélani vysokoskolské (magisterské), soucasné povolani ufednik, nepraktikujici
katolik, dotaznik s otevienymi otazkami 24. 5. 2005

Here is the defining price for all trips: beer. In UK its cheap in a bar if its 2pounds,
but most places are closer to 3, in hostel B I could buy 6 beers for that, so “yes” Czech
Republic is “cheap” for people from UK. But to afford to go away I have to really save
while I am in UK. So I live on 25 pounds per week in UK, and spend 25 pounds per day
while I am on holiday. So if I have no life for 40 weeks in UK, I can afford to go to
Europe for 12 weeks. (Money is a very dull subject. In UK terms I am “poor”. My
income is less than half the national average, a lot less than half. But I don’t feel poor.
People spend their money on rubbish, on things, on junk, ...)

Vyrok 17: Respondent A. S., muz, 28 let, narodnost brazilskd, rodny jazyk
portugalStina, vzdélani vysokoSkolské (bakaléafské), soucasné povolani IT project
manager, bez vyznani, datum konani interview 20. 5. 2007

Yes, I went with one thing in mind — to work and to come back as soon as I could. So
I got there, saw my family and I wanted to start working the same day I got there pretty
much. Obviously I did it because these things don’t happen like that... I ended up
working in a suit shop because my brother used to do summer jobs there apparently and
then worked in a suit shop for whatever a month and a half, later on I discovered the guy
went to jail for paedophilia by the way... But the owner of the suit shop and used to call
me to see some thing some pictures... whatever he was funny but this is a completely
different story. I’'m not gonna go into that. So I press suits, mark the bottom, do the cuffs
and that kind of thing that goes with the suit. It was more like a tailor, you know... Do to
set the suit exactly for the person. So I was just there helping the guy vacuum cleaning,
you know, and that kind of stuff. And trying to get some freelance work with my sister’s
husband because, you know, for the internet... That’s where the money is.
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Vyrok 18: Respondent A. S., muz, 28 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalstina,
vzdélani vysokoskolské (bakalarské), soucasné povolani IT project manager, bez vyznani,
datum kondani interview 20. 5. 2007

Oh actually I lie, my first job was building a house. Doing the roof of the house for E.
B., that I was actually working for food... Not even for money... We’d work all day and
then he’d buy us food so at the end of the shift which I think the work was more for
keeping us busy then for anything else. I mean that’s why I did the work, not for money
but...

Vyrok 19: Respondent A. S., muz, 28 let, narodnost brazilskd, rodny jazyk portugalstina,
vzdélani vysokoskolské (bakalaiské), soucasné povolani IT project manager, bez vyznani,
datum kondani interview 20. 5. 2007

Obviously I had to get a stable job, think about actually living in a society where 1
more less have to live by the rules of the society, which pay taxes or whatever be... have
health insurance... and you know take care of these... whatever social things that we
political animals do ehm and also... Start learning the language to be part of the society,
to try to enjoy things I’d normally enjoy home e.g. theatre or things that normally... Read
the newspaper, ehm obviously I can read an English speaking newspaper but it would
be... it wouldn’t have so many news about the Czech Republic or things like that so... to
really feel and to really live, I also think that learning the language was very big step to
change and that changed because I started working in a company that was a Czech
company and that also made me feel different. More like I was like living in this country.
And not just like passing by. Now it’s, I guess, the main difference from then and that
here... Now I live and before I was passing by.

Vyrok 20: Respondent D. F., muz, 37 let, narodnost norskd, matefsky jazyk, vzdélani
sttedoskolské, vzdelani rodi¢h matka zakladni, otec vyuceny truhlaf, bez vyznani, datum
konani interview 23. 4. 2005

For me is that, I get up, maybe around noon. I cook a coffee and then after the coffee I
go to the restaurant and have a soup. And then I go back to the hostel, I listen to music,
maybe I play ping pong. Or I go for a bike ride maybe for half an hour. Then I come
back, after, have dinner... ... Then we go drinking... ... Late, late for me it’s like three but
I know people which party till like six or seven.

Vyrok 21: Respondent M. S., muz, 32 let, narodnost australské, matetsky jazyk angliCtina,
vzdélani vysokoskolské (bakalaiské), vzdélani otce, matky stfedoskolské, bez vyznani, datum
konani interview 30. 4. 2005

Getting up at nine, maybe later. Then most of the day it’s just hanging out in the
hostel or doing a little bit of cleaning. Ehm, checking people in and talking to
backpacker’s, answering lots of questions but most days it would be, you know, you’re
not busy for more then. I mean really if you think about it, twelve-hour-shift. You’re not
really busy, busy for more then two or three hours. The rest of the time hanging out on
the terrace playing ping pong... Ehm, just chatting to people and you know trying to get

68



couple of hours sleep in during the day. Closing up about nice o’clock at night and
usually drinking, unfortunately. That’s mainly because I don’t have a place to go, you
know what I mean, like place to just say: ok I’'m going here away from the hostel... If
you’re here you might as well join, you know if it’s a party, you might as well join in.

Vyrok 22: Respondentka D. S., Zena, 27 let, narodnost irska, mateisky jazyk anglictina,
vzdélani vysokoskolské (bakalatské), vzdélani otce, matky stiedoskolské, vyssi odborna
Skola, bez vyznani, datum kondni interview 11. 6. 2007

It depends what happened the night before. So if it was big party I get up late. Try to do
some yoga and then see if it’s nice weather [ will take some walk around town. Up to the
castle gardens, to the forest, if the weather’s not so good maybe I’ll take a coffee
somewhere. Read, do some painting, hmm it’s very relaxed... (in the evening) ...maybe I
would cook something nice, ehm, jo more often then not I probably end up in hostel B,
“No Name” Caf¢ or hostel A.

Vyrok 23: Respondent L. P., muz, 22 let, narodnost australskd, matefsky jazyk anglictina,
vzdélani stfedoskolské, vzdelani otce, matky neuvedl, bez vyznéni, datum konani interview
¢ervenec 2005

We organized some party at the ruin... At the ruins you know the “Get ruined” party at
Ptacak, that was some fun as well because we got to do a lot of excercise. The idea of the
party, ehm, K. N. in a way... We woke up the first Sunday we had the party, we woke up
really late and he said to me: you know I know this great location we can have a party
there tonight. Fair enough, let’s do it. So we drew fliers and out them up and handed them
out and in about 3 hours we got about 50 people up there for really nice party. The
second time was more organized K. N. and I went up and cut a tree dead tree of course...
Cutting out dead trees is good for the forest but we had a big party but the rain sort of
damn it down a bit because it was raining all day.

Vyrok 23: Respondent O. Z., muz, 32 let, narodnost brazilskd, rodny jazyk
portugalStina, vzdélani vysokoSkolské, zdélani otce a matky vysokoskolské, bez
vyznani, datum konani interview 21.4. 2005

It’s like living on the road, you don’t care so much about the future, it’s more about
meeting people. You always meet somebody new, new people coming everyday. It’s
really strange way of living because you... You own nothing, so the future means
nothing.

Vyrok 24: Respondent O. Z., muz, 32 let, narodnost brazilska, rodny jazyk
portugalstina, vzdélani vysokoskolské, zdélani otce a matky vysokoSkolské, bez
vyznéni, datum konéni interview 21.4. 2005

We don’t have any serious life it was like a living everyday.
Vyrok 25: Respondent O. Z., muz, 32 let, narodnost brazilskd, rodny jazyk

portugalStina, vzdélani vysokoSkolské, zdélani otce a matky vysokoskolské, bez
vyznani, datum konani interview 21.4. 2005
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I don’t have a normal life last 5 years, that was like a real kind of life that I like, no
kind of responsibility. I don’t have like nothing to I have to go there right now, 8 o’clock
I have to that, I was like a really free....do work any time I wanna.

Vyrok 26: Respondent T.S., muz, 36 let, ndrodnost australska, matetsky jazyk angli¢tina,
vzdélani vysokoskolské (Ph.D.), vzdélani otce, matky stfedoSkolské, bez vyznani, dotaznik
s otevienymi otazkami 24. 5. 2005

Drinking is an integral part of my life in CK. All of the people I know drink daily so it
is very common there. I often wish I didn’t drink so much there, especially in the
morning.

Vyrok 27: Respondent K. D., muz, 27 let, narodnost irska, rodny jazyk anglictina, vzd¢lani
sttedoskolské (v soucasnosti student VS), nepraktikujici katolik, soukromy denik z 1éta 2005

Tried to go to the castle a couple of times and got stuck in the pub... ... Got the worst
just add beer carved into my tummy with a matchstick.

Vyrok 28: Respondent O. Z., muz, 32 let, narodnost brazilskd, rodny jazyk
portugalStina, vzdélani vysokoSkolské, zdélani otce a matky vysokoskolské, bez
vyznani, datum konani interview 21.4. 2005

When I came here [ was 2.5 years without drinking and then I, as everybody came to
here, I begin to drink but not so much. I don’t like so much drink. I drink two beers and
I’m drunk.

Vyrok 29: Respondentka D. S., Zena, 27 let, narodnost irskd, mateisky jazyk angliCtina,
vzdélani vysokoskolské (bakalaiské), vzdélani otce stfedoSkolské, matky vyssi odborné Skola,
bez vyznani, datum konani interview 11. 6. 2007

And it’s just so much part of what all my friends do here and where we socialize and
where we are, it’s a big part... It’s never planed I just know they will be there.

Vyrok 30: Respondent L. P., muZz, 22 let, ndrodnost australska, matetsky jazyk anglictina,
vzdélani stiedoskolské, vzdelani otce, matky neuvedl, bez vyznani, datum kondni interview
cervenec 2005

You’re never working while you’re drinking, so drinking, having fun, that’s why we
are drinking so we can have fun...

Vyrok 31: Respondent L. P., muz, 22 let, narodnost australska, matetsky jazyk anglictina,
vzdélani stfedoskolské, vzdélani otce, matky neuvedl, bez vyznani, datum kondani interview
¢ervenec 2005
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I could lie and say for flavor although I like the taste of alcohol but think the reason
that I drink... Sometimes I drink to escape reality, honestly, sometimes to enhance reality
cause it can do that...

Vyrok 32: Respondent K. D., muz, 27 let, narodnost irska, rodny jazyk anglictina, vzd¢lani
sttedoskolské (v soucasnosti student VS), nepraktikujici katolik, soukromy denik z 1éta 2005

To be honest with you now. We do a detox. Sometimes we actually have more fun,
you know... ... Yeah I definitely need a detox... ... I don’t wanna be just a zombie, you
know what I mean? It’s fun to drink but it’s fun not to drink. You know, I drank way too
much, you know, couple of years ago and I had a hang-over for eight months, that wasn’t
fun. I kind of went into very dark place then, you know. Even my hair turned black... So
it’s good to detox, it’s good to take a break from it.

Vyrok 33: Respondent O. Z., muz, 32 let, narodnost brazilska, rodny jazyk portugalstina,
vzdélani vysokoskolské, zd€lani otce a matky vysokoskolské, bez vyznani, datum kondni
interview 21.4. 2005

But I think people like us, now we are foreigners back home. You don’t, I don’t belong
anymore home, nobody does and nobody belong to Krumlov as well. Nobody can hang in
here forever. It’s not like land — Neverland, one day you, you have to go. One day you’re
gonna come back.
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